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V. évfol~am. 
Szerkesztőség: 

J.. z arad-c~!tt<~•li egre~ült .. vo.~ut~tk palotá~áh~tn. ho,·á 
a lap ~zellvnu részet rlleto kvzlcmények mtézen<lük. 

Bérm~utetlen leveleket cMk irimcrt kér.től 
fogadunk el. 

K á z i r a t o k a t v i R 9 z o n e m k U l d il n k. 

Kiadóhivatal: 
A z ,.Aradi Nyomdatársaság", az ara<l-csauádi 

egyeMült ~asuto.k palotájúban van, hová hirdetések 
ellifi~etési pánzek és a kiadás kör·üii panaszok 

bérmentve külderTdök. 

Jókai Aradon_ 
Valóságos ünnepet ült tegnap 

Arad. A város zászlódiszt öltött, s a 
hullámzó közönség délután ellepte a 
vasuti indóház perronját, környékét 

·és a városház-teret. 
Jókai Mór, irodalmunk e nagy, élö 

óriása jött Aradra. Ezerekre menö nép-
. tömeg_üdvözölte, éljenezte nemzetünk e 
büszkeségét, mid{m Arad földj ére lépett, 
és az ünneplésésszeretet e közvetlen, 
lelkes~nyilvánulása, mélyen meg is ha
totta Jókait. Látta, érezte ujra, hogy 
zseniális egyéniségének varázsa a ma
gyar föld minden részén minó csodás 
tiszteletet teremtett iránta, és maga sem 
szabadulhatván a mi ragaszkodásunk 
hatása alól, az öt üdvözlő szavakra 
az elragadtatás hangján válaszolt. 

A városok közt: ideáljának 
nevezte Aradot, mely első helyen áll 
az ország szive után. A szabadság
harcz idején volt elöször Aradon. 
Üzve, kergetve jött, és ugy is ment 
ei innen. És midőn nem régen, ismét 
közénk akarta hozni egy nagy ünnep, 
akkor az ellenség otthon tartotta, 
nehéz betegség képében. 

De most itt van, épen, erősen, 

Arad falai között. 
Körülveszszük a legtisztább sze

retetteL 
Meghallhatja szivünk dobogását .... 

*** A fogadtatás. 
A pályaudvar zsufolt.<;ágig mAgtelt 

tegnap r:lélutsin 4 óra tájban, nagyobbára 
hölgy-közönséggel, mig a férfiak a pe
ront foglalták el. A fogadó bizottságnak 
csaknem minden tagja megjelent. Ott 
voltak: Var:jassy Arpád, Paracz István, 
Hász Sándor, VarJassy József~ Sallay 
Béla, Szöllösy Károly, . Vass Gusztá71 

Reicher Károly, Dáai Já110S1 Schartner 
Sándor, Böhm Lajos, Kosztolányi Imre, 
Steinitzar Félix, Szalay Antal, i~j. Kris
tyóry János, Kri ván y J án os, Szabó J ó
zsef, Virágh Lajos, Szöllösy István, Vö
rös Vida, Buja Sándor, Institórisz Kálmán, 
Dániel Kálmán, l~eisinga.r Sándor, 

· Polgár N., Révész Adolf, Rozsnyay 
Mátyás, Széchy Akos, Szittyay Má
tyás, Petrovica Arzén, sat. sat. A szin
tái·sula.t részéről megjolentek: Aradi Gorő 
igazgató, Somló Sándor főrendező, Rózsa 
Dezső, Dayka Balázs, Súlágyi Vilmos, 
Czakó Vilmos, stb. 

Az ezrekre menö közönség feszült 
várakozással leste a vonatot, melyre biz
vást rá lehetett mondani: Caesarern vehis ! 

A vonat megérkezése kor a kocsiból 
B a. r a b á. s Béla (eléje utazott Csabáig) 
segítette le J ókait. Porozekig t<l.rtott a 
viharos éljenzés, melylyel a nemzet nY_gy 
költőjPt fogadták. Az éljenzés leesillapulta 
után Parecz István, a város gazdasági 
tanácsosa a következő keszédet intézte 
hozzá: 

. Nagyságos Uram ! 
Ime mily sokan vagyunk iU ... 

szivünk legbensöbb vonzalma gyüjtött 
minket össze, hogy Nagyságodat nem
csak a Kölcsey-Egyesületnek, melynek 
meghívását elfogadni kegyeskedett, ha
nem Arad egész lakossága nevében is 
mély tisztelettel üdvözöljük, midön vá
rosunk területére lép. 

V éghetetlen ami örömünk, véghe
tetlen lelkesedésünk, midön körünkben 
látjuk azt a férfiut, akit lángesze és örök
tűzzel égő hazaszeretete magasra. felemelt 
nemzetünk legjobbjai sorába.; - azt a 
férfint, kit az egész ország osztatlan el
ismeréssel vall a. magyar azépirodalom 
ma. élő legnagyobb alakjának . . J ó ka i 
Mórt, akire a bármely, nálunk hatalma
sabb nemzet is méltán büszke lenne, a 
miként világraszól6 dicsőség nekünk, hogy 
őt magunkénak mondhatjuk. 

És oly kimondhatatlanul jól esik a mi 
lelkünknek megragadnunk a régfiu óhaj
tott alkalmat, hogy a. ha.zá.ért oly sokat 
küzdött, s annak szaretetétől mit1den izé
ben égő Arad nevében kifejezést adjunk 
a. határtalan tiszteletnek és szeretetnek, 
maly Nagyságodat édes hazánk minden 
pontján nem-mulóa.n körülöleli. 

Fogadja szivesen üdvözletüuket, oly 
szivesen, amiként az szivüuk legmélyáröl 
fakad. 

Az éljenzés nem akart szünni. Mtkor 
ismét csönd lett, Jókai Mór e beszédet 
mondta.: 
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Arad, IHDO. Deeze1nber 6. Szontbat . 

•• •• 

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Fogadják hálás köszönetemet e 
szivélyes fogadtatásért. Nekem régi 
óhajtásom volt már látni Aradot, ezt 
a dicsö várost, mely nekem ideálom 
a városok között s mely város elsö 
helyen áll a főváros után. Mikor leg
elöször itt voltam, kergetvejöttem és 
kergetve mentem el innen, aszivélyes 
fogadtatás után bizvást mondhatom, 
hogy most nem igy megyek el. Mi
kor elöszörjöttemJ itt volt az ellenség és 
mikorutóbb akartam jönni, otthon volt 
az ellenség nehéz betegség képében, 
mely az ágyhoz szegezett. Most, hála is
tennek, tneg van egészségem és meg
erősödve jöttem e városba, hol ily 
szivélyes fog-adtatásra leltem. Fog-ad
ják ezért köszönetemet még egyszer. 

s~avai, zugó P.ljeuzésbe vesztek el. 
Mindenkit sajátságos elfogódás ért e láng
ész közelében. Igy a szóuokló P a. r e c z e t 
is utólérte ez, a mély megindulás meg
látszott szép beszédének elmondásán,·me
lyet ennek daczára szónoki verve-vel mon
dott el. 

A körülállók közül P a r e c z István 
bemutatta. neki V a r j as sy Arpád kir. 
tanfelügyelőt, V a r j a ss y Jó :sefet és a. 
körülállókat, akikkel a nagy költö kezet 
fogott. 

Ezután kiindult J ó ka i a peronról, 
nyomában az óriási közönség nagy tolon
gássaL A kivonulás egy negyedéráig tar
tott, oly nagy volt a. kiizönség száma. 

J ó k a i .Mór Parecz István kiséreté
ben F á b i á u László főispán kocsiján 
hajtatott be a fpllobogózott Hiuton. a 
járdán roppau t számu közöuség k? pezett 
sorfalat, zajosan éljenezv~ Magyarország 
e büszkeségét. 

Jókai kocsiját a magánfogatok hosszu 
sora. követte. . 

Ekkorra már a városház rt elötti tért 
egészen ellepte a közönség,_ mely lég
reszkettető éljenzéssei fogadta öt, nüt 
J ó kai mindenütt kalapemeléssei köszönt 
meg. 

A városházán. 
A városháznak a főispán helyiségeit 

képező resze előtt Salacz Gyula. polgár
mester fogadta a nagy költöt, aki kéz
szorítással köszönte meg a figyelmet. 

Az elhelyezkedés ntán nehány per
czig 8 a l a c z.c z a l, P a r e c z c· z e l és 
V a r j a s sy Arpáddal társalgott a nagy 
költő, majo magára hagyták, hogy öltö
zéket válthassou. Késöbb ís:nét csatlakoz
tak hozzá, hogy a szinházhoz kísérjék. 

A kiV!incsi közöuség meg sokáig ott 
mararit a szinház előtt és később, midöu 
a szinházha menés ideje elkövetkezett, 
ismét tömörültek a városház előtt. 

J ó kai Már valamivel hét <>ra után 
érkezett a szinházba, ahol a jegyeket m!Ír 
délelőtt elkapkodták nemcsak, hanem a 
zenekarba is székeket kellett behelyezni. 

A szinluí.zban történtekről "Szinház" 
rovatunkban adunk számot. 

A magyar ·államháztartás fölöslege. A 
képviselöház a jövő évre szóló állami 
költségvetést - mint táviratilag jeleztük, 
csütörtökön - letárgyalta s W e k e r l e 
Sándor pénzügyminiszter rögtön beter
jesztette a költségvetési törvényjavasla
tot, me ly a jövő évi kiadásokat 31->8,91)9,328 
frtban s a bevételeket 36!J,Ci08,588 
frtLan állapítja meg; e sz e r i n t a fö
l ös l e g 39,260 frt, mely a költségvetési 
törvényjavaslat 2-ik §·a szerint a pénz
tári késziPtek gyarapitására fon.litamló. 

Simor herczegprímás az elkereszte~ 

lésl rendeletröl. Az "E-s" egy tudósítója 
előtt S i m o r' herczegprímás következőleg 

nyilatkozott a.z eikeresztetési rendeletről : 
"A miniszter folyó évi február 26-á.n 

kiadta. ismeretes rendeletet. Ezzel szemben a. 
pá.pa ö szeutsége megtiltotta a. rendelet vég· 
reha.jtá.sát. Nagyon természetes, hogy a pap
ság nem fog engedelmeskedni a miniszter 
rendeletének s a.z anyakönyvi kivonatokat 
nem küldi át. Németországban épen igy kez
dödött a kulturharcz. Bismarck meginditotta 
a harczot a katholikus papság ellen. Ki
mondta a büszke nagy szavakat. hogy "nem 
megyünk Cannossába" ; - s folyt az elke
seredett küzdelem másfél é\·tizeden keresz
tül. A németországi paps:;g ne:n tá.gitott. Ha 
megbüntették öket, fizettek. Ha nem volt 
pénzíik, lefoglalták a papok butorait. A köz
ségek katholikus lakossága azonban legtöbb 
esetben megvásároita papjai butorait, - s 
ehhez azután nem lehetett hozzá.férni. Amikor 
igy nem bhtak a katholikus papsággal, ak
kor elzartá.k őket. Volt oly idő, midőn nyolcz
kilencz község maradt lelkész nélkül s 
a vége mégis csak az lett, hogy a német 
kormány behitta tévedesét, kénytelen volt 
engedni. Magyarors:r.á.gon a papság és a vi
lági hatalom közt- folytatá ö eminencziája. 
- vallási ÖliBZeütközés nyolczszáz éven keresz
tül nem fordult Alö. Ezt a mostani kultur
harczot is csak a református papság provo
kálta vallási türelmetlenségevet Katholikus 
pap soha, e g y e t l e XI e g y e a e t b e n 

s e m t e t t f e l j e l e n t é s t r e f o r m á
tus pap ellen elkeresztelés 
m i a. t t; pedig statisztikailag van kimutatva, 
hogy ezer és ezer katholikus gyermeket ke
rei:!ztelnek el refornlatus papok. - Söt az a 
legnagyszerűbb, hogy a Fehérváron tartott 
református gyültlsen épp a komá.romi szu
perintendens : Pap Gábor kelt ki legéleseb
ben az eikereszteléH ellen, pedig ö maga 
huszonöt gyereket keresztelt el. Ez ellen az 
elkeresztelés ellen a kormány rendelete nem 
segit. A magyar nép helyes, ep erzéke ennél 
sokkal jobbat talált ki. Eikerosztelnek itt is, 
eikeresztelnek amott is. Ö emineucziá.ja ki
jelenté továbbá, hogy még mielött Csáky 
miuiszter kiadta feb1·trl:ri rendeletét, ő fi-
g y e l m e z t e t. t e a m i n i s z t e r t, 
hogy a dolognak nem jó vége 
l es z l'! hogy &.z?. al a rendelettel oly u tra 
fog lépni, malynek tekervényeiből nagyon 
bajos lesz kijutni. Most, a pápa rendeleté 
utá.n, mAr teljesen lehetetlen, mert a papi:!ág 
nem tehet et·öszakot lelkiismereten, mh·el l 
elsö sorban is katholikus. A papság nálunk 
is ugyam~zt fogja tenni, amit tett a német- ' 
országi - megfizeti a reá kiszabando bün
tetéseket. Attérve a<~ a n y a. k ő n y v n e k 
a p o l g A r i h a t ó ::~ á g Al tal lAendö veze
tésére, azon nézetének adott kifejezést, hogy 
ez az intézkedés milliók és millókkal fogja 
megterhelni az álh>mpénztárt, még sem lesz 
nek az anyakünyvek oly ponto;;an vezetve, 
mint jelenleg L ó n y a y Menyhért minisz
terelnöksége irl{\jében már föl volt oz a. kér
dés vetve s Lónyay azt a leghatározotta.hban 
ellenezte, - epp az állampénztAr megterhel
tetése m iatt." 

Vámszerződés Né metországgal. B é cs
b ö l táviratozzák a 11 Bud. Korr."·nak: 
Sz ö g y é n y oszt,ályfonök s.zalonja a 
ballpiatzi palota magas földszin~jén át
alakult tanácskozó teremmé, amelyben 
Németország, Ausztria és Magyarország 
megbizottjai folytatják ta.mícskozásaikat 
a k é t m o n a r c h i a k ö z t i t a. r i f a
s z A r z ö d é s kérdéséröl. A német kor
mány elsö képviselője nem a. miníszte
rium kehelbeli hivah1oka, han,m a lon
doni főkonzul, aki azonban már 1876· 
ban, akkor még .n:nt igazgató a küli.i.gyi 
hi vata.lban, folytatta a tanácskozásokat 
Ausztria-MagyarországgaL A német kor
mány tehát, épp ugy mint éveken át az 
olasz kormány, a szerzödési tárgyalások
nál a belső hivatalnoki karon kivül álló 
szakferfiuval képviselteti magát.. Már a 
külsöségek is arra mutatnak, hogy a kül
ügyminiszterium beható, hosszu idöt 
igénybe vevő tárgyalásokra szám;t és 
bármily örvendetes is ez, mégis nagy ön
ámítás volna szemet hunyni ama. nagy 
nehézségek előtt, melyek e szerzödés lét
rejöttÁnak utjáöan állanak. Egészen 
eltekintve a. különhözö iparágak relld
kivül számos és nagy érdekellentéteitől 

iunen és tul, ugyszintén ama különféle 
követelésektöl, melyeket a befolyásos 

· agrá.riusok támasztanak, még ama nehéz
s égekkel is számolni kell, amelyeket 
a z á l l a t e g é s z s é g ü g y i e g y e z
m é n y megkötése okoz, pedig enélkül 
tarifaszerződés nem is képzelhető. Ehhez 
járul még a lákészitési eljárás rendkivül 
komplikált kérdése is. Mindamellett a ta
nácskozásokna.k esetleg beálló félbeszaki
tását, amely akkor is bekövetkezik, ha 
talán uj utasításokra lesz szükség, egyál
talán nem szabad mindj!irt kedvezőtlen 

jelnek tekinteni, míután azok ered
ményes befejeztét mit1r1két oldalról őszin
tén óhajtják. 

Bismark és a magyar legió. 
- Marczlányl György leírása. -

(Vége.) 

Berlinben napról-napra jobban hele
élték magukat abba a gondolatba, hogy 
Magyarországnak elég egy szikra arra, 
hogy "a forradalom löporhordóját" fel
robbantsa. Ebben a. tévhitben nemcsak 
az emigráczió korifensai éltek, de · elter
jesztették azt. mérvadó körökben is, pl. 
hitte Badeni ·Vilmos herczeg, aki Magyar
országon és Erdélyben utazott, megláto
gatván testvérét, aki Lé ván feküdt uhlá
nus-regimentjével. Ö egyszer a jelenlevő 
osztrák-magyar nagykövet haHatára fel
indulva, ezeket moudá : 

- Nem értem, hogy a. dolgok ilyen 
állása. mellett magyar mágnás hogyan 
vállalhat osztrák szolgálatot? 

A legnagyobb erőfeszítés me ll ett sem 
sikerült a. magyar l11giót többre felvi[)IÜ 
2400 fönél. A fejei voltak . ennek Klap
kán kivül: Csáky Tivadar gróf, Sacher
Thosz ArttU" és Komáromy ezredes. 1866. 
julius végén ez a hadcsapat bevonult 
osztrtik Sziléziába. és megszé.llta. Schil· 

lersdorfot, a hova Klapka is megérkezett 
és a. parancsnokságot átvettfl. Sz tra i é
giai és taktikai haditanácsok tartásával 
telt el az idő egészen angusztus 3-ig, mi
kor beütött a poroszok és osztrákok kö
zötti fegyverszünet. Ekkor Klapka hadi
ta'lácsot tartott és ott felvetette azt a. 
kérdést: 

-Megegyezik-e az a. map:ya.r nemzet 
bacsületével, hogy a legiót csak madár
ijesztőnek állítsák oda éppen ugy, mint 
a másik légiót Olaszországban, nem en
gedtetvén meg nekik téllylegesen részt 
venni a harczban. 

Ezután feltette ezt az ajánlatot : 
- Tekintet nélkül a fegyverszünetre, 

minden késedelem nélkül vonuljunk fel 
mint magyar légió. 

Csak Komáromy ezredes és még egy 
tiszt fogadta el a vezér ez ajáulatát, a 
többsége a hadita111ícsna.k azt m ou d ta, 
hogy "nem látja azt, miszerint ebben 
az időben ki kellene muta.Lni a magyar 
vitézseget." 

Klapka haragos felindnlá.ssa.l és resz
lcetö hangon zárta be a hadi tanácsot és 
kinyilatkoztatta, hogy a saját h~gjobb 

behitása. szerint fog cselekedni. N e hány 
óra mulva "alarmot" fuvatott és a had
csapattal megkezdette a menetet. Min
den védelem nélkül, 00 töltést sem 
számítva emberenkint, 2 -B napi Ine
netre számitva, kilátásával annak, hogy 
10,000 föből álló osztrák csapattal üt
közik meg, kik 'l'escheuböl és Troppau
ból vonultak ki, mentek előre. A légió a 
legközelebbi napokban átlépte a magyar 
határt és feltartóztatás nélkül haladt to
vább. Mindenütt kiosztották a. már ismer
tetett kiáltványt és m!ndenütt megkisér
tették felkelésre birni a tótokat. Et;eket 
a felhivásokat kios--:tott<ik a falvakban és 
az országutakon felállitott táblákra kisze
gezték. E kiáltványok magyar, német és 
szláv nyelven voltak kiállítva és azt tar
ts.Jmazták, hogy a. porosz főherczeg, mint 
megválasztott magyar király a. magyar 
alkotmányt hüen megtartja.. A1áirva Ho
henzollern Károly Frigyes. Ezek a felhi
vások azonban éppen olyan gyorsan el
tüntE'Ik, mint ahogy mflgjelentek. 

Pár uap mulva Klapkának tudomá
sára jutott, hogy az északi hadsereg egy 
része ö ellene ki lett küldve, maly csa
pat gyors menetben közeledik az ö csa
patai felé. Ennek hallatára ö visszahuzó. 
dott, megerősödve husz, mond h us z 
magyar önkénytessel, kik a. tót falvakból 
hozzá csatlakoztak, és megelégedve az
zal, hogy a. magyar zászlókat kitüzte a 
magyar határon. Augusztus 7 -én a legió
val átlépte a. morva. határt nem is sejtve, 
hogy a. megj elölt ha tárvona1 azóta meg
változott. Klapka. megbizta ·Seoher-'rhosz 
grótot azzal a küldetéssel hogy a. közel
ben levő Stollberg porosz táborookot 
értesitsa a. magyar legió elöre nyomulá
sáróL A demarkaczionális vonal nem 
ismerése végzetessé vált a legióra. Sacher
Thosz gróf, aki nem turlta., hogy ellen
séges területre lépett, az osztrák uhlánu
sok által nyilt csézájábau ülve körülvé
tetett és elfogatott. Először 'l,:esch~nbe 

vitték, aztán pedig Krakkóba eskortiroz
ták. Kevéssel ezután fogságba esett a két 
Károlyi-testvér, akiket Bécsbe vittek. 
Klapka azonnal megjelentette Sacher
Thosz gróf fogságba. esését Berlinhe. 

A hadi foglyok ügyC~ nagyon rosszul 
állott, mert Bécsből távirat érkezett, 
hogy azonnal hadi törvényszék elé kell 
állitani őket és az itéletet hajtsák végre 
rögtön. Azonban ezt a. táviratot nyomban 
egy másik követte, mely elrendelte, hogy 
Secher-Thosz grótot bocsássák szablldon. 
Mert Bismarck még ;idejekorán közbelé
pett. Tudomására hozta az osztrák kor
mánynak, hogy minö represszáliákhoz 
fog nyulni az esetben, ha. az osztrákok 
felhasználják hadi jogukat az elfogott 
gróffal szemben. Mielött azonban ezt 
cselekedte, értekezett Csáky Tivadar 
gróffal, akinek az értekezés közben eze
ket mondá: 

- Ha én Bécsbe azt a fenyPgetést 
kiildöm, hogy 10 osztrák törzskari tisztet 
fogok kivógeztetni, ha Secher-'rhosz gróf
nak a. legkisebb baja történik : azt ott 
nem fogják elhinni, nem veszik komo
ly an, mert tudják, hogy ilyen barbariz
musra. Poroszország nem képes. Van 
azonban a kezeink között 10 trautenani 
polgár, aki elleui.ink körlevélbeli felszóll-

327-ik szám. 
Előfizetési árak : 

Helyben ! Vidéken 
luizJw.z hm•dca: 1 J'fí.<ftú . .:dikiiM/.«,4: 

t:"é"" évre ••• 1 t f.-t ' 1-:;.;~;z éHe ••. l4 f t 
}'él ~vre . • . • 8 • i 1•',;1 évre . • . • 7. _ 
Negyed éue. . . 3 ~ l ~egye<! éne . . • ;{,'lt! 

Egy hóm • • • • l ~ i l·;~y hú•·n • • • • l.~ • 
Egyes azám ára helyben 5 kr., vidék11n 4; kr. 

Hirdetések dija: 
Nyolcz hasáiJos petihor egyMzeri hir•leté~nél ti kr 
Minden kéi>·etkezonél • • • • • • • • • • • 4 
Bélyegdíj külön 30 ~ 
Nyilttér sora. .. . 15 

tást követtek el polgártársaikkal szem
ben. Ezekkel másként áll a dolog. Ha 
én ezeknek a szegény népeknek a ki vé
geztetését kilátásba helyezem, az hasz
nálni fog,· mert az osztrák kormány nem 
fogja magát kitenni Európa elött annak 
a. blamagenak, hogy kész volt 10 hü pol
gárt feláldozni azért, hogy egy magyar 
felkelövel szemben a· dühét kissé lehüt
hesse . 

Csakugyan Bismarcknak igaza volt, 
mert 24 óra mulva Sechar-Thosz ~gróf 
szabad volt, az osztrákok csakugyan nem 
akarták kitenni magokat ennek a. bla.
magenak. 

A magyar-porosz legió további. sorsa 
ismeretes. Már a tulajdonképeni békekö
tés elött feloszlott az. A nikolsburgi bé
kflkötés értelméhen a legió tagjai teljes 
bocsánatot kaptak, lettek légyen zászló
hagyottak vagy nem, hadifoglyok vagy 
nem. Itt Bismarck kinn~tatta, hagy nem 
hagyta el azokat, akiket felhasznált. 

K ü l föl d. 
Vilmos császár reformtervei. V i I m os 

német császár közvetlen részvétele mal
lett csütörtökön Berlinben számos tanügyi 
szakférfiu gyiilt össze, hogy a német köz
oktatás, elsö sorbau a k ö z ó p i s k o l a 
retonnja tárgyában tanácskozzék. A meg
hivottak száma oly nagy, hogy az ánketet 
"tanügyi. parlamentu-nek neve
zik a berlini lapok. Bizo•tyos feltüu~st 
kelt, hogy a meghivottak nevei folyton 
teljes titokban tartanak, de amint kombi
nálják, a. meghivottak nagyobbrészt olya
nok, kik a most.ani gimnázium fentartá
sának hivei. A tárgykiásokban igen· ki
váló helyet fog elfoglalni a l a. t i n 
és a g ö r ö g n y e l v k é r d é s e s kü
lönÖSf\11 az, vajjon a. görög nyelv tani
tását nem kellene·e korlátozni. Vilmos 
császár igen malegen érdekizelik s való
szinüleg ülés után fogja a meghivottakat 
fogadni, hogy hosszasan kifejtse előttük 
a saját nézeteit. - A császárnak a köz
oktatás terén ia messzemeuö tervei van
nak, de nem hiszik, hogy fogana.tosit
hatók lennének mindaddig, mig a porosz 
közoktatásügyi tárcza Goszler keeében 
van. Goszler nemrég a népoktatás ügyé
ben törvényjavaslatot terjesztett a. kép· 
viselöház elé, mely azonban valószi
uüleg .. e g y h a n g u l a g e l fo g j a 
v .e t n 1, mert a ház egyik pá.~lá
nal sem keltett rokonszenvet. Ez előz
mét~:f~k. után alig vá:ható,, hogy Goszler 
a. kozep1skola reformJa teren údvösebb te
vékenységet tudna. kifejteni s hogy a.· 
császár szándékait ez irányban meg fogná 
valósita.ni. Berlinben tehát remélik, hogy 
Goszler a népoktatási javaslat bukása 
után b e a d j a l e m o n d á s á t. Goszler 
kilencz év óta. kezeli tárczáját a szélső 
k?nzervativek szelleméhen. Egy ideig a 
htrhedt Puttkamer államtitkára. volt s mi
kor ez a. belügyek vezetését vette át, 
Goszler neqeztetett ki közoktatási minisz
terré, de egészen elődének szellemében 
müködött. Berlinben már régóta meg 
vannak győződve, hogy minden tanügyi 
reformtevékenység ki van zárva, mig 
Goszler áll a közoktatás élén. 

Legujabb posta. 
- Salisbury ParneU ellen. S a l i s

b n r y marquis szardán beszédet mon
dott Hartington marquis rossendatei · vá.
lasztókerületében a. Parnell-válságróL Sa
lisbury azzal vádolta. a szabadelvü párt 
vezéreit, hogy csak akkor szakitották 
mf'g az összeköttetést Parnellelr .mídön 
az egész ország erkölcsi érzéke a legha· 
tározottabban ParneU ellen fordult. Satis· 
bury felhivta Gladstonét, mo.ndja meg az 
országnak kereken az igazat a. Parnellel 
Hawardenben folytatott beszélgetést ille· 
töleg. Salisburyre nézve teljesen közöm
bös, hogy mi történik Parnellel, de ezt 
az embert, ki kétségb~esetum küzd exisz
tencziájáért, többre tartja. kiséretén:éJ, tne
lyet ö teremtett, de amely most ellene 
fordult. 

- A pápa a: rabszolgaságról. A ka
tkolikus esti lapok a pápának a püspö
kökhöz intézett levelét teszi kö~zé1 mely 
uoveomber 20-ról van keltezve. E· levél 
a. rabszolga-kárdésről szól, arra emlé
keztet, hogy a pápák mindenkor ·a rab
szolgaság megszüntetése .. mellett emeltek 
szót, idézi Nagy Gergelynek és XVI. 
Gergelynek e tárgyban kifejtett tevékeny
ségét és saját laveleit is, malyeket a rab
szolgaság ügyéhen a. braziliai püspökök
höz intézett. 

- Örvendetes esemény a német csá
szar csaladjaban. A német esászári csa
ládban örvendetes családi esemény bekö

l vetkezésére kés~ülu~>k. A császár elren~ 
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delte, hogy tekintettel a császárnénak 
küszöbön álló lebetegedésére, az egyházi 
könyörgések e hó 7 -ikétől kezdve meg
tartassanak. 

- A vatikán tiltakozása. Abból a kö
rülményből, hogy L a v i ~e r i e bibor
DOknak azt az ismeretes nyilatkozatát, 
hogya franczia katholikusokra 
d d v ö s l fl u n e, h a a k ö z t á r s a -
sági államformához csatla
k o z n á. n a k, a vatikán h e l y e s l i, ép
penséggel nem lehet kövE"J.ke ... tetui, hogy 
a pápai szék a bíbornok nyilatkozatának 
többi részével is egyetért. A vatikán a 
bíbornoknak különösen azzal a személyes 
meggyözödésével t a g a d m e g m 1 n
d e n k ö z ö s s é g e t, hogy a k ö z t á r-
8 a s á g n e m s o k á. r a e g é s z E u r ó
pá.ban diadalmaskodni fog. 

•aptár. 
DtCZBIBbBr 6. Szombat. Róm. kath. naptár : 

lfikl6s. - Prote•tll.ns naptár: Ifik l 6•. Gör<•g
keleti naptár (nov. 21.): Kelemen. - A naJ• kél 
7 óra 83 perczkor, nyugszik 4 6ra 8 perczkor. 

Knlc•ey-KHnyvtár nyitYa van kedden 
's szombaton 3--4-ig és pénteken 11-12-ig. He
lJiaég : polgúi iskola, földszint. 

Időjárás. 
Ugt~!fom<Ú: re~gel 7 6;akor 759.5 m~.. dél

ut611 2 órakor 757.3 mm. lllilllirJJc: reggel • 6rak·)r 
CG + 6.4, délután :! órakor. C• + lll .i">. Szil irá11.1/ll 
h erti•; reg~el 7 órakor DK. 3, délután ;, óra~or 
DK. 4. - F~!Mut: reggel borult. délután tobbny1re 
borult. C.padlk a:r. utóbbi 24 órábau : O 1nm. 

H l R EK. 
- Jókai .Mór tegnap délután, ahogy 

a városházát odahagyta a v é r t a u u k 
sz o b r á. h o z ment - a miután kalap
ját leemelte, - azt hosszasan szemlélte, 
a kiváló tet.'lzésének adott kifejezést a 
azobor kinézése felett. Innen a nagyköltő 
a ka a z i n ó i h e l y i s é g b e ment, hol 
csakhamar tarokk-partihozult, s egészen 
a szinhá.zba való maneteiéig a. kaszinóban 
idözött. 

- Az aradi llletöségü egyetemi polgá
rok Budapesten - mint nekünk irják - az 
egymásközti érintkezés fenta.rtása., valamint 
a szegénysorsu aradi és aradmegyei illetö
ségü egyetemi polgártársak segélyezése 
~éljából cAtadmegyei Köra néven egye
sületet alakitottak A választó közgyülés 
a megfelelő alkotmányos élénkséggel f. hó 
2-án, kedden este folyt le a Szentkirályi
utczai Altmann-féle vendéglő külön helyi
ségében. .a. közgyűlésen a kör · tisztikara 
következőleg alakult meg. Elnök P h i l i p
p ovi c h István, alelnök P e k á r Mihály, fő
jegyző P a r e c z Béla pénztáros P é
t e r ff y Andor, ellenőr H i n d y Attila, 
háznagy K u n c z Elek és jegyző F r a n kl 
Oszkár. Az ifjuság, a körnek minél nagyobb 
kiterjesztése czéljából fel fogja kérni Arad 
város orsz. képviselöjét, valamint a város 
kitünöségeit, hogy tekintve a kör nemes 
czélját, azt támogatásukban részesitsék. 

- Athelyezés. S á r o 8 8 y J4,erencz 
arad-vári ezredlelkészt a hadügyminisz
ter hasonló minöségben Kassára he
lyezte á.t. 

- A mácsai falkavadásztársaság mai 
meetje Ujf~lunál lesz délelőtt ll órakur. 

- Ajtay lemondása. A j t a y Károlv 
szinházfelügyelö megírta lemondási kérvé
nyét, meri nem vehette a szivére, hogy a 
tervezett irói koszoru-átadás folytán ujHág
irókat kellett volna a szinpadra bocsátani. 

AZ "ARADI KOZLONY" TÁRCZÁJA. 
- Deczember 6. -

Brooke Finchley leánya.. 
(Regény.) 

h .Aradi KözJQ,.!IM udmdra a~~golból fordiúJUa: 

(29] "'V'á.•á.J:b.elyi :Ta.:c.lca.. 

- Köszönöm részvétét, de kérem, 
ne beszéljünk róla, nem birom elviselni, 
- vágott közbe Judith.- Inkább engedje 
mondauom, hogy wennyire meg . voltam 
lepettve, midön névjegyéről megtudtam, 
hogy ön az, aki jelenleg Liumore Lod-
get birja. . 

- Hát ön ismeri a helyet ? - l;árdé 
mrs Orlincourt. 

- Látogatóban voltam ottan -
- mondá Judith szakadozottan -- éppen 
midön az a borzasztó esemény a Liu
more család boldogságát örökre meg
semmulité. Igazán nehezemre PBik a Liu
moreokról még caak beszélni is. Kiváncsi 
vagyok, hogy lesz-e erőm valaha még 
egyszer a kastélyba menni ? Azt hiszem, 
soha ! Pedig férjem sógornője alig ne
hány mártföldnyire lakik Liumore Lod
getól és erösen rábeszél, hogy jöjjek hoz
zája lakni, ha Angolorszagban vagyok. 
Magam se tudom, hogy mint tegyek, tu
lajdonképpen nekem oly kevás rokonom 
va.n, hogy el kellene fogadnom ajánlatát. 

Ettől a naptól kezdvE\ a két nö mind
inká.bb jobb&D összebarátkozott, s mire 
New-Yorkba. értek, már egészen el volt 
határozva, hogy mrs Orlincourt gyerme
kétil fogadja a kis Daphnet, ha anyja, 
a mi régi jó barátunk, Sarah, beleegyezik_ 

- Biztositom, hogy bele fog egyezni, 
.;:_ szólt Judith, - hiszen már ugy is az 
volt elhatározva, hogy a gyermeket ma
gammal viszem Angolországba, és ott 
heteszem egy árvaházba1 hogy legalább 

Viszont meg a rendezó-bizottság azt nem 
akarta a 11zivére venni, hogy a város eé.'Y 
buzgó városi tiszt,-iselöt eh·eszitsen és In
kább elhagyta a koszorn·átnyujtást. Igy el
marad vim az ujságirók szinpadra. menése, 
Ajtay visszavonta be nem nyujtott lemondá
sát, melylyel az a malörje történt., hogy egy 
riporter leakarta azt másolni, de mert Ajtay 
zsebében hordta e lemondást és éppen a 
szinpadon volt, igy hát az ujságirónak a 
sziopadra kellett volna. mennie utána. Az 
pedig lehetetleo volt. Es 1gy a jó "stoff" 
elmaradt. 

- Hoffbauer Lajos Aradváres tb. fö
jegyzöje, - mint tegnap a késö éjjeli 
órákbau mély részvéttel értesültünk, -
esti 7 órakor m e g h a l t. 

- A "Kölcsey-Egyesület" jótevöi. Ifju 
St e r n t h a l Adof ur Uvula-Varsándról 
1!, é n)' es tanár ur utjlin i o o. é. forintot 
küldött egyesületünk részére, mit ezut.tal 
van szerenesém nyilvánosan megköszönni. 
L a uk ó Albert egyi. pénztárnok. 

- A sziondiai földek és Battonya. 
Battonya mváros határának nagyobbitása 
czéljából a kir. kincstár tulajdon;ít képezö 
sziondai X-ik számu 784"8t.ooo hold földnek 
megvételét határozta el a város képviselö 
testülete, mult hó 19-ik napján tartott kép
viseleti ülésén. A birtokrészletet a kincstár 
204 276 frt 89 kr. becsár mellctt hajlandó 
a városnak átadni, az esetben ha a vétel
árnak megfelelő Jo"io ot leteszi, és a vé
telre vonatkozó nyilatkozatot ezen idö 
alatt leteszi. A birtoknak fenti összegért 
leendő megszerzésében nagy érdeme van a 
battonyai kerület országgyulési képviselő
jének, kinek ernyedetlen utánjárással sike-· 
rült a pénzügyminiszter-t reá birni. hogy a 
már árverésen kitüzött 234,66o frt helyett 
204,276 frt 89 krért, Battonya mvárosnak 
engedje át. - A megvett pusztának vétel
árán kivül több költségek merültek fel, 
melyekkel együtt a vételár 216,!:148 frt 6o 
krra rug. Ez azonban fedezendo volna az 
egyeseknek eladandó 6oo hold földnek elő
leges számítás szcrint holdanként 320 frt 
eladási árából befolyó összesen J92,CX)() 
frtbó~ melynek levonása után maradna a 
kö7.ség által fedezendo 24848 frt 6o kr, 
mely is a kö7-'>égnek maradó J 84 ... /,coo 
hold földjövedelméböJ letörlesztendö, mi 
tekintve, hogy a vételárak 20 év alatt 
:}/,o % annuitással es7.közöltetik, holdanként 
nem egészen 1 J frt törlesztés esik. A meg
vett sziondai puszta vételárrészletének már 
ezidö szerinti befizetésére szólitja fel a 
kincstári ügyés7.ség Battonya mvárost, mt
után azonban a 76oo frtot tevő összeggel 
nem rendelkezik, a város birtokában lévö 
arad-csanádi vasutak kötvényeinek cl?.á!o
gositásával kivánja ez összeget fedezni, 
mert mindaddig mig a puszta el nem adó
dik, másként mint kamatos pénzzel a szük
ségeseket fedezni nem lehet. Eme határozat 
jóváhagyás végett Csanádmegye törvényha
tósági bi?.Ottságához felterjesztetett. 

- Köszönetny ilvánitás. Egy, a nyil
vánosság előtt meguevezetlenül maradni 
óhajtó ur, tegnap h a t v a. n fo r i n t o t 
adott át alnlirtnak, oly czélból, hogy az 
összE>gböl. szegéuysorsu növendékeim téli 
ruhával látlassanak el. .Midön ezen ~~odo
mányért e helyütt is legöszintéobeu ér
zett hálás köszönettinket fejezem ki, van 
szerenesém egyszersmiut arról értesiteni 
a nemes partiogót, hogy az összeg hova 
fordításáról számadásomat Arad sz. kir. 
város iskolaszéke elnökségéhez nyujtan
dom l·e. Aradon, li;W. deczember 5-én. 
R o b oz József. 

- A csillagok Járása. Deczemher 
hónapnak töbhféle csillagászati neveze
tessége van. E hónap 21-én este lU óra. 
l pen;zkor kezdődik a tél s ez időtájt a. 
mi foldrészünkön leghosszabb az éj. A 
másik nevezetessége pedig a gyürüs 
alaku és teljes uapfogyatkozás, mely de
czember 12-én reggel 2 óra 44 perczkor 

a nevelés gondjait vegyem le a szegéuy 
asszony vállairól. Leveleiből ngy vettem 
ki, ho~y uagyon örült ennek; bizonyosan 
ujból férjhez akar meuui. 

- Ah, igy tehát, ha fólfogadom, ugy 
teljesen az éu gyermekem lesz r - kérdé 
mrs Orlincourt. 

- Szót ~em szenved, - válaszolt 
Judith, -- de különben majd beszélek lS 

Sarahval, és komolyan elébe állitom e.z;t 
a kérdést. 

- Igen, kérem, tegye azt ! - kö
nyörgött az ezredes özvegya, ki igen 
komolyan látszott a dolgot venni. 

Másnap mtlgérkeztek New-Yorkba; 
és azt hiszem, moudanom sem kell, hogy 
midön mrs Orliucourt visszatért Liumore 
Lodgeba, már a kis Daphne kiséretében 
érkezett haza. Ezalatt mrs Winstaye 
tovább uta.zgatott, míg Sarah nevet vál
toztatva, azaz ujból férjhez menve, Bos-
tonba költözött. -

Egy időre azonban vegyünk bucsut. 
Judithtól, kiről még annyit jegyezhetiink 
meg, hogy vÍSl!zatérve szülöfOldére, rend
kivüli kedv~t kapott a. sportszern mulat
ságok iránt, s különösen a vadászatot 
üzte nagy szenvedélylyel. De soha többé 
házasságra nem lépett; szerette vagyonát 
és szabadságát, il névre sem volt már 
többé szüksége, mert elhalt férje neve 
megny-itotta előtte a legmagMabb kö
röket is. 

S ez kielégitni látszott öt; mert 
egyik év a másikat kö;vette, s tizenhét 
év igy mult el felette. Eppen harmincz
kilenczedik évét tölti be Judith, midön 
ismét találkozunk vele. .Mrs Winstaye 
még mindig szép volt, és még mindig 
nagy számban voltak azok, kik szivesen 
magukénak vallották volna a szép öz
vegyet. 

Hogy egykor szegény volt, talán már 
egészen elmosódott volna Judith emléke
zetében, ha néha-néha nem találkozik 
nagynénjével, kinek azonban még mindig 

kezdődik s ugyanaz nap reggel 6 óra 
5U perczkor végzüdik. Látha'tú e. 
fogyatkozás Uj·Seelandban, Ausztrália 
déli részén, az i11diai ocuánon és a déli 
sarkvid~ken. A hold 3-án 7 órakor reggel 
a földtávolban ; 15-én reggel a. toldkö
zelbens 31~én re-ggel ismét a. földtávol han. 
Utolsó negyed 4-éu délután 2 óra 43 
perczkor lesz; 12-én 4 óra 27 p. reggel 
pedig ujhold. EJsö negyed 18-án ~ óra 
53 p. este ; holdtölte pedig ~ö·áu 7 óra 
13 p. reggel lesz. Deczember l-én a nap 
hossza ~ óra 42 percz. - íhl-igmég fogy, 
azután pedig a hó végéig 3 perczet nö
vekszik. 

- A párbajok világát éljük most, mi
dön még B e n e d e k vivómester is parba
jozik. Hanem olyan kedélyes párbaj még nem 
fordult elö, minöt tegnap este vivtak egy 
vendeglöben. Egy aradi urat megsértett egy 
aradi iparos, minder.. ok nélkül. Az ur kihí
vatta az iparost, aki azt mondta., hogy áll 
elébe, de csak este és pedig az általa meg
aevezett vendéglő külön termében. A felté
telt elfogadták, a dolog kardra ment a~zal a 
kikötéssel, hogy a felek kötelesek egymástól 
- egyenlő távolságra állni. A fél, a segé
dek, az orvos megjelentek a kitűzött helyen, 
hol - teritett asztalok vArták öket, melyek 
egyikénél a sért.ö fél állott. A kihívott egy 
-- pisztolyt tartott a kezében, tele borral. 
Azt felemelve - bocsánatot k,wrt elkővotett 

hibájáért, melyet szá.nt és bánt s aztán a 
pisztolyt - rákőszöntötte az ellenfelére. Az 
sietett viszonozni a jó kívánságot es egy 
másik szimpla pisztolyból - rá.duplázott. 
Roppant mennyiségü "párhesdd" leptt> el a 
termet és talán még most is ott vannak, ha 
meg nem haltak á sok pisztolyozás mián. 

- A gőzgépkezelöket és kazánfutöket 
vizsgáló bizottsag Temesvarott, a legköze
lebbi vizsgálatokat szombaton decz. 13-án a 
józsefvárosi vasutallomás vonatmozgositási 
irodl\j ában fogja megtartani. E vizsgala
tokra szóval vagy irásban lehet jelentkezni a
temesmegyei kir. államépítészeti hi vatainál 
Temesvárott (díkasterialis épület IlL emelet). 
A jelentkeziiknek a magy!'.r nyE>lvben annyi 
jártasságot kell kimutatuiok, hogy képe:;ek a 
kazáuügyi rendeleteket elolva.sni és teljesen 
megérteni. A vizsgalatnál a kiivetkezö okmá
nyokat kell felmutatni : L ható~>agilag hite
lesitett szaigálati bizonyitványokat, melyok
böl kitünik, hogy a jelentkező fűtött göz
gépnél, illetőleg gőzkazánnál legalább 13 hó
napig müködött mint segéd azon szakmában, 
melyhöl vizsgálatot tenni kiván ; 2. a köz
ségi elöljáróságtól kiállitott erkölcsi bizonyít
ványt ; 3. gépkezelöknek ezenkivül még ta
nuló-levelet vagy munkakönyvet. 

- Köszönetnyilvánitás. Az arad i izr. 
jótékony egyle-t résúrül kiuocsátott felhi
vás következtében a.dományozni szives
kedtek : .Muuk H. és fiai Sz!atináu ó öl, 
Singer Gyula. fél öl tözifát, Eles Armin, 
Basch Lipót, névtelen 10-JO frtot, Uriin
berger J. M., Hírschmann Simon ó--5 
frtot, Löviuger Fereucz, Reich B. Ká
roly, Tenner József, Domau Iguácz, R~i
singer Zsigmond, Schullwt Károly, Roser 
J aka b, Barth Lipót, Hermann Margit 
3-3 frtot, Bttchsbanm Adolf, Tenner lg
nácz 2-2 frtot, összesE:>u [J és fél öl tü
zifa és 71 frt, elöbl!i kimutatás szeriut 6 
öl tüzifa és 2~4 fh, föösszeg ll és fél öl 
tüzifa és lWÖ frt, mely nagylelkü odo
mányokért az igen tisztelt adakozóknak 
hálás köszönet fejeztetik ki. Arad, lt-l!O. 
decz. 5-én. r~ u s z t i g Adolf elnök. 

- A katonák. Ö r lll es t e r: Miért ne 
veszítse el a katona semmi körülmények kö-

---zött a fejét: 

- B ak a: Hát hogy a kravittlija fel 
ne csuszszék. 

bájos, tizenkét éves teremtés, megérde
melte ezt az elnevezést. 

Mialatt "Daff"' a pénzért volt, Charlie 
halkan fütyörészni kezdett, hogy türel
nem bocsátott meg; s kivel szembeumost 
is állhatatosan süket és néma volt. 

Miss Cray ekkor már hatvan éve 
körül járt; az idő azonban az ö ér:o~elrnei•.l 
se változtatott semmit; ö is még épp 
ugy gyülölte uuokahugát, és még most 
is leste az alkalmat, hogy bosszut áll
hasson raj ta. 

XIII. FEJFZE'l'. 

- Daff! Daff! hol vagy? 
- Itt Charlie, de hol vagy te ? 
- Figyelj, Daff; ·gyorsan, fuss ide a 

hátsó lépcsühöz ! 
- Mi történt? -- kérdé a fiatal 

leányka., ki a ,.,Daff" névre válaszolt, a 
mint könnyedén, szinte repülve jött az 
egyik oldallépcsőhöz Linmore Lodgeba.n, 
hogy a fiuval, kit "Charlie"-nak hivott, 
találkozha.ssék. 

- Oh, elég, - szólt a ,fiu ha.rago<J 
kifejezéssel szép arczáu. - Eppen mikor 
el akartam bucsulmi anyámtól és meg 
akartam neki mondnni, hogy csUtörtökön 
egy egész sereg iskolatá.rs:un készül hoz
zám kijönni, éppen akkor kell annak a 
kiallhata.tlan mrs Wiustayenek belépni. 
J aj, igazán nem bánn ám, ha. ott lenne, 
ahol a. bors terem. 

- Én sem, - vallá meg Daff öszin:. 
tén. - En igazán nem értem, hogy miért, 
de ha. látom, mindig ugy jöu nekem, 
hogy elszaladjak utjából. 

- Eppen igy vagyok ~n is. De amit 
most én akarnék, az egy kevés pénz. 
Edes Daff, adj nekem egy kis pénzt, de 
gyorsan, mert már hallom a kocsist s 
tudod, a lovakat nem lehet várakoztatni. 

- Mennyire van hát szükséged r -
kérdé Datf, szaladófélben. 

-- Egy vagy két sovereign meg
teszi, - szólt Charlie. 

Daphne egy pillanat alatt eltünt. Egy 

. - Apponyi Albert gróf és a "Magyar 
Allam". A mérsékelt ellenzék vezérének 
az elkerf'sztelések ügyében tartott beszéd
jében a liberális el v ek melletti zászlóbon
tását a. klerikális lap következő <1dában 
ünnepli: 

Be •em fut.\d még tüntlöklö pályádat, 
X em érted még el életed del ét: 

S a hir. dieRÖség fen;öbb büYerö,·eJ 
Ktíprázlató fén.-t hiure már feléd. 

Lái'g"''me. g•·émánt-je!lem. v$s-szilárdsll.g, 
Mézajakad .-onzó Yarázszava ... 

Kevél~ reád. oh Apponyi. e rwmzet 
É~ szent hitünk minden komuly fia. 

Te tüzted ki a jo~. tür><!ny s igazság 
Három szinü, hatalmas zászlaját! 

Tc vezetéd az ebzánt. de reménylő 
:.re~tiÍmatlottak összes táborát. 

E~y második sze nt Lászl6r láttunk benned: 
Mag-t~shhat eg~ fejjel rniudeukiut\1, 

](i Cseriullom die~ko•wruzta képét 
Föltárja ujra; - .:w bb a réginél! 

Látók a Yészes. di•·atos szabadság 
Ag-yaglábu szohnlt mcginga•.'i; 

Lát(,k a hydra-té•·elyek rémfölt 
, Cnapásaid alatt lehullani! 
~;s uj eriit nyl'rt lelkünk a csatlíbau: 

Hentlithetctlcnül küzd a vezér. 
.t:túna !• luw:,rztik hért:ztetön és sikon; 

,.t:iúna fol, hittirt, houért, jogert! !• 

S most - Ge"'t felé billented az iránTtild'! ... 
Kere~zt lwl~·ett szóljou a - szélkak-as! r 

Az iísiik nag.- letétenu\m·it ~utba 
Duh_d Ó:;' kl~mhe~ e:r.éh.ot tiÍntoga:is !~! •• 

A jó fa rrl'.•z. silúuy g~·üm;iksöt hozzon? 
A rózsatZon már bojtorj.<n fakad ·1! .•• 

!'ict_JJ! r~z OCUl a YHIÓ! Ki ismer igy_rll.d? -
l'\cm Ismered te meg önönmagad ! 

Xem! Ez csak képzelet futó jíitéka, 
Csupán kisért/) álom-látomás. 

~~. szen!le1edhöl nem soká fóléhredsz, 
Elmulik a kinzú litlércz-nnmuí.s ... 

bmt\t meglátják tiszta lol•u~ónkat. 
.tfrÍ.<U/t. kiciit.7nk IIÍIIfS HZ<ÍmotZ.•a hely.! 

Teneked az i!(tiZ ü;.;~·ért kell viYnod: 
X~~ vel1111k fl!fÜ::nöd, vogy buknod full! 

· - Balgrádi udvari élet. Sándor király, 
ki jelenleg tizennégy éves, gyorsan fejlő
dik testileg és szellemileg. Csak azok láto
gatását szabad fogadnia, kiknek a regens
ség engedélyt ad. Multkor M i h á l y mct
ropolita bejelentés nélkül akart hozzá 
menni, de nem bocsátották be, a miért IS 

többé nem lép a konakba. Sándor király 
négy év mulva, 1894. augusztus 2-án lesz 
nagykoruvá. Jelenleg katonai iránybau ipar
kodnak nevelését tökéletesbiteni. M i s k o
v i c s ezredes a mostani ogou-verneur .. -j es 
minden gyakorlati és theoretikus katonai 
gyakorlatnál jelen van. A királynak már 
egy századot szabad vezényelni, Sándor ki
rály pihenésüt Topesider kastélyba szokott 
nindulni és gyakran megesik, hogy olyan
kor anyjával találkozik, ki a kastély park
jából haza kocsizva maga hajtja a lovakat. 
Sándor király, ki ezredesi egyenruhát visel, 
szalutál anyjának, az pedig kezével int neki. 
Ez az egyetlen érintkezés az anya és fia 
közt. Milán király közelebbi belgrádi tar
tózkodás,;lkor többször előfordult, hogy fiá
val kocsikázva Natáliával találko7.tak. Ilyen
kor a házastársak e l f o r d i t á k f e j ü
k e t, a fiatal király pedig fájdalmasan né
zett maga elé. Sándor király gyakran ir 
atyjának franczia é·; szerb nyclvü levele
ket, melyekben gyakra.n politikai ezéluiso
kat is tesz. N a. t á l i a királyné belgrádi 
termeiben gyakran fogadja a ki.ilönbözö 
partok vezérférfiait s különösen élénk 
összeköttetésben áll a belgrádi hölgyekkel. 
Olykor szinházba is megy és olyankor az 
udvari páholyban foglal helyett ; de csakis 
olyankor, mikor a fia nincs jelen. Hivata
losan a királyné magánszemdynek tekinte
tik és a katonai Örségek nem tis·t.telegnek 
neki. A belgrádi társaskörök sokat foglal
koznak a királyi pár válási ügyével. 

- Az elektromos világitás és a vidéki 
városok. Erősen ke1.:d terjedni nálunk nem-. 
csak elvben, hanem gyakorlatban is az elek
tromos világitás népszerüs~gc. Bud<~pest 
mcssze van ugyan még tőle, de azok a vi
déki városok, melyekben most akarják a 
világítást reformalni, mindny<ijan elektromos 

reudkiviil ked ves teremtés volt a fi<Ltal 
leány, csupa lll<•soly és uap:mgár; egy 
s-.öke angyal, telve üde báJjaL Ax egész 
környék "Liumore rúzsájának" hivta s 
csakugyan, ha valaki, ugy ez a mosolygó, 
metlenségét kissé csiliapitsa; mert auuyi 
áll, hogy Chadie Orliucourt édes aJ•y]a. 
szemefénye és életörö me., nem sok türe· 
!emmel volt megáld va. 

Mrs Orlincourt, mint tu1ljnk, egy 
amerikai utja _alkalmával megismerkedett 
mrs Winstayevel, és enuek segitségével 
egy kis le;iuyt adoptált. Azonban, alig 
nehány hónap mult el mrs Orliueourt 
hazatérte utáu, midöu mrs Orliucourt.nak 
kis fia löu. De már ekkorra a kis Daph
uét annyira megszerette, hogy uem volt 
képes többé el válni tőle; azoukivül szav ll. 
is kötötte, mert megígérte Sarahnak, hogy 
ugy fogja kis leányát tolnevelni, wintha 
saját édes gyermeke volna. S miután 
megigérte, meg is akarta t-enni; aztán 
meg kis fiának is csak kellemesebb lesz, 
ha későbbi időkben mindjárt játszótárs
uöje is van. S a mint az évek folytak, 
csöppet sem bánta. meg, hogy Da.phnet 
nem adta vissza. annak ·idején az anyjának. 

- Mil'ls Da.phne elösegiti, hogy ma.ster 
Chadie memtél előbb megtanuljon be
szélni, - mondá a dajka, midön a kis 
baba gagyogni kezdett. - Miss Daphue 
olyan, mint egy valóságos kis királyné,
szólt ismét máskor. 

S amint mrs Orlincourt a két játsza
dozó gyermeket nézte, őszinte sajnálattal 
sóhajtott fel, hogy fogadott leánya nem 
rontathatott felllemesebb származást, mint 
mrs Wínstaye egykori eselédjét. 

Midön a leányka nyolcz éves volt, 
mrs Orlincourt idejének találta folfedni a 
gyermek elött, hogy ö nem édes anyja 
Daphnénak, hanem azért mindig szeretö 
jó anyja. lesz és "Datf" ezentul is "Char
lia testvére" marad . . . a csókok özöne 
alatt előadott dolog nem na.gy benyomást 
tett & két leány lelkére, amin éppen nem 
lehetett csodálkozni. Egyenlő szaretetben 

világítást erveznek. Temesvár példáját kö
vette K a r á n s e b e s, azután jött Tolna, 
l'.sztergomban is van elektromos párt, most 
pedig következik Sz e n t es; a primitiv pet
róleum-világitás helyett egyszerre az elek
tromos világítást akarják megpróbálni a 
szentesiek. Karánsebestől és Tolnától most 
kértek adatokat az elektromos világitás 
praktikus voltára vonatkozólag. 

- Koch Róbert - franczia ember. A 
Matin-ben azt irja. P i n a u d dr, egy Ber
linböJ hazatért párisi orvos, hogy Koch 
professzor a hozzá sereglett orvosok kö
zül külünösen kitünteti az osztrákokat és 
olaszokat, a.Tiii fölöttébb boszantja a 
Württembergböl, Bajorországból s "a 
többi kis herczegségböl" összecsüdült dok
.torokat, mert a legtöbbjük egész hétig 
ott lebzsel a tudós elüszohájáuau. Egy 
törzsorvos fogadja a. kiilfoldi vendégeket; 
ez is azt mutatja, hogy a fölfedezésből 
a császár akarja a legtöbb has?:not. A 
"Hotel de l'EmperE:>ur"-ben Pinaud dr, a. 
czár udvari on·osa., L e kass z o v dr 
mellett ült, akinek egy L~uchtenberg her
czegnö a felesége. Abban a vendéglőben 
lakott Sziszarovicski orosz gyógyszerész 
is, aki ti.: évP.t töltött Szibériáhan s ettől 
tudt-a meg Pinand dr, hogy Koch profesz~ 
szor egy Uoq nevü hugenotta családból szár
mazik. A neve nem is német szó. A 
felesége is franczia asszony s régentén 
szinésznő volt Párisban. Ennek a va.
gyona nélkül nem végezitette volna 
költséges kísérleteit. A professzor Mese
kendorfbáu, a Harzh11gysegben szüle
tett, amely .,Siebenbürgen 11 tartomány
bau van. Atyjáuak MajHa-Frankfurtban 
bőrgyára volt s miután vagyonát -el
vesztette, Hombnrgba költözött. "Micsoda 
követkf'zései lesznek a tudós Koch flHfe
rlezésének ~" kérdi a jeles Pinaurl dr s igy 
fel8l a saját kérdésére : nMindenek előtt 
gyérii Ini f;>gnak a halálesetek, aztán gya
raps-.ik a népesség s végül elkerülhetet
len hlsz a haboru." 

- Rövid hirek. A F e l i x-f ü r d ö 
Nagyvárad mellett pá.r év óta, hogy az uj 
forrást megnyitották, ropp"nt bö vizzel ren
delkezik, de épületei most is a régi primi-
tiv állapotban \·annak ; egy társaság most 
bosszabb időre ki akarja bérelni s az igé
nyeknek lllegfelelöeu kiépitl;lni. - N a g y 
v a d á. B z a t volt e napokban Soltoo a 
Nemes gróf-féle birtokon s 461 nyulat Jöttek. 
- B o d o k o n a válláBi türelem s,zép pél
dája volt közeh~bb az, hogy az elhunyt 
Schönfeld Ignácz zsidó polgár temetesénél 
Vas>~ Lajos ref. lelkt.sz mondott megható 
bucsubeszédet. - A m e z ö h e g y e si c z u-
k o r g y á r, eddig a Htummer-czég tulaj
dona., 11. magyar A.It, hitelbank által alapitott 
m ez ö gazdasagi i par-reHz \'é o y társaság tulaj do
nálHl. ment át. - Ko l o zs v á r t t némi 
fetlünést okoz, hogy kedden este ·valaki rálőtt 
í.::eyk Dánielné urnö kocsijá-ra; a kocsi üres 
volt s lehet, hogy csak együgyü tréfát köve- -
tett el valaki. --A d i ft e ri t is z ujabban 
Hunyadmagyében kezd pu!lztita.oi, ugyszintéo 
Rimaszombatb&n. -- A n a g y v á r a d i 
g i m n á z i um igazgatója !!.laptala.unak nyil.;... __ .... 
vánitja &".t a hirt, mintba két növendék 
pisztolylyal akart volna párbajozni ; egészen 
közönHégesen verekedtek ös:~ze. -- 1:1 z e n t· 
g y ö r g y közelében meggyilkolva találtak 
Jellinek k'1klói roészárost s a gyanu egy 
pobiás nevü ottani lakosra há.l'ull kit már el 
is fogtak. 

Táviratok. 
-- A képviselöilaz ülése. -

(TII.virati tud6Ritii.H.) 

Budapest, deczetn_ber 5. (Sajáttud. táv.) 
Elnök : P é c h y 'l'amá.s. 
Jegyzök: Ma d a. r ás z József, R os

n e r Enrin, E sz t e r h á z y Kálmán. 
A kormány részéröl jelen varmak : 

részesült. Charlieval, mindent megosztott 
vel~, s Igy soha eszébe sem j utott neki, 
amit egy:>zer an.YJa mondott, hogy ö uem 
Daphue Orliucourt. 

- "De hát, hogy hivnak ·engem ak
kor? - kérdé a kis leány. 

- Daplmé Ol'lincourt. rniután adop
táltalak ked vesarn ; most é11 vagyok a te 
mamád, de a. te tul~jrlonképeni szüleid 
Amerikában voltak, a:.r.onbau most már 
csak az anyá•l él, az atyád m~ghalt. 

De Dalf csakhamar feledé ezt és to
vábbá is ugy tokinté magát, mint mrs 
Orlincourt édes leánya és Charlie édes 
testv~re. 

• .n._ kis le_ány boldog életet élt ; 
meg altg volt tizeukét éves, s már anyja 
mindentelé kutatott, hogy Daphuénak egy 
méltó férjet keressen. 

- Még csak öt év és Da.ffmá.r nagy 
leány lesz, kit társaságba kell vezetni, -
gondolá miss Orliucourt, - igazán, ez 
nem· is rossz eszme, igyekezni foguk, öt 
Liumore Lodge jövendöbeli örökösével 
összehozni. Igaz, hogy a Linmoreok ne
vén szeunyfoltot ejtett Brooke :B'i.nchley 
tette, de hiszell az idö majd csak rábo
rítja. erre is a feledés fátyolát; és leg
a!ább elnézhetik Daffnéuak1 hogy nem 
tud nemes ösöket felmutatni, annál ia in
kátb, mert azért Datf csak Orlincourtné 
nevelt leánya. és a legszebb, legkedve
sebb, legbájosabb, mtivelt ifju leányoknak 
egyike. 

Azonkivül mrs. Orlincourt még ti
zenötezer tontot is szándékozott hozomá
nyul Daffnénak adni, ami igen szép ösz
sz~g volt., bAr csekélység ahhoz képest, ~ 
m1t a leányka örökölt volna, hogyha Char
lia nem születik. 

!Folytatása következik.) 
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. S z a p á. r y Gyula gróf miniszterelnök, 
]!' e j é r v á r y Géza báró, J o s i p o v i c h 
Imre miniszterek. 

A mnlt ülés jegyzőkönyvének hiwle
sitése után 

Elnok jelenti, hogy Fejérváry br. hon
védelmi winiszter az ülés végén felelni 
fog Ugron Gábornak a fegyvergyár dol
gában hozzá intézett interpellácziójára. 

Következik a napirend : a fegyver
gyár ügyében beadott miniszt~ri jelentés 
tárgyalása. 

Felolvasásra kerül Szalay Imrének 
a minap beterjesztett s a mai ülésre ha
lasztott határozati javaslata, melyet már 
emlitettönk. 

Andrássy Gyula gr. előadó azt hiszi, 
hogy a tényállás elf!ggé ismeretes s igy 
elegendő, ha ö ama szempontok kifejtésére 
szoritkozilr, melyek a honvédelmi minisz
tert eljárásában, a pénzügyi bizottságat 
pedig kritikájában vezérelte. Kifejti a 
szónok ezután, hogy a gyá.r bukásának 
maga a gyát· volt az oka, rossz berende· 
zésével. Hogy a berendezés rossz volt, 
maga a. gépeket szállító angol gyár elis
merte. Szalay indítványára megjegyzi, 
hogy puszta. hallomás után előadott okokra 
parlamentáris bizottságot kiküldeni ne
vetséges. Elfogadásra ajánlja a bizottság 
jelentését. . 

Fejérváry Géza báró azt akarJa, ho~y 
a dologban 1uiudenki tisztán lásson. (Al
talános helyeslés) és ha valaki hüuös, -
a miröl neki tudomása niucs - azt szi
gontan meg fogja büntetni. Kéri az el
lenzéket, hogy moncljanak mAg miudent, 
amit tudnak. 

Polónyi Géza sajátságosnak tartja, hogy 
a miniszter az ellenzéket arra l)zóli~ja fel, 
hogy mondjauak el mindent, amit tudnak, 
mintegy gyanusitaui akarva az ellenzéket, 
hogy olyat fog elmondani, amit nem tud
nak. A miniszter nincs tisztába a parla
menti f0galmakkal. Ö a~t fogja elmon
dani, amit ö akar. Attér aznt.án a 
fegyvergyárnak ügyére és a mJmsz
tert nemzeti érzéketlenséggel vádolja 
és a nemzeti érzék hiánya volt az, 
hogy a magyar fegyvergyár beszün
tette üzemét. Szóló rendkivül elismerés
sel adózik a honvédelmi miniszter sze
mélyes jellemének, egyéniségének, de hi-
ányzik belöle az, amit gyűnéven hazafi
ságnak neveznek. De hisz ez nem is 
csoda. A winiszter nem vett részt a nemzet 

l 60-iki küzdelmeiben, nem vett részt 67-iki 
~ küz?elmeikb.en, a~~el_~nek. tulajdon~épeu 

L,... -- a barsonyszeket kos~o.uhett. A ~mutszter, 
...__- mint osztrák genera.hs, akkor eppen az 

elnyomók oldala 1nellett állott.. De a mi
niszter politikai multjának e>gész ténye a 
nemzeti érzés kihalita mallett bi:wnyit. A 
monari zászló, a Kossuthot éltető önkény
tes bizonyitanak a mellett .. De )pgjoi>Lnn 
bizonyit mellette az aradi ünnepély, a 
magyar Golgotha., azoknak az ünnepélye, 
a.kiknak a miniszter a bársonyszéket kö
szönte. (Igaz! Ugyvan! balfelöl.) Ezen. 
érzéketlenség buktatta meg. Az elöadó 
abból a szemp01itból indul ki, mintha az 
ellenzéknek az a 180.000 fe yyer készi
tése fájna, amelyet a steyeri fegyvergyár
ban rendeltek meg ; nem, de fáj a fegy
vergyár bukása, amely a hadsereg harcz
ké pességének lényeges föltétele. Elmondja 
azután szóuok a fegyvergyár létesitésének 
előzményeit. Szónok teljesen hozzájárul 
az előadó által vallott nézetekhez Szalay 
indi tványát illetőleg. Ö nem hallomásra, 
de tényekre alapítja líllitásait. A fegyver
gyár felállittatoLt a magyar ipar érdeké
ben, a agyar ipar érdeke a magyar 
állam érdeke is, aki e kettőt szembeál
lítja, abban nincs nemzeti érzés. Be akarja 
szóló bizonyítani, hogy a magyar fogy
vergyár megbuktatásában szándékosság 
forog fenn. Egy olyan czég, mely Aug liá
nak, Oroszországnak, :B'rancziaországnak 
szállit fegyvereket, még pedig jó fegy-

~- vereket, felállit Magyarországon egy 
fegyvergyárat, mely nem szállithat 
jó fegyvereket. Ki hinné ezt? E 
gyár bukását a steyeri fegyvergyár ké
szítette elő és vitte véghez. (Igaz ! Ugy 
van! balfelé>!.) A miniszter, mikor halasz
tást kellett adui, megadta először a 
Löwe czégnek, de nem adta meg a 
fegyvergyárnak s amikor megadta ké
sőbb tette ezt oly feltétellel, amelyről 

' ' tudta, hogy betartható nem volt Vizsga-
lat alá. nem vetette a miniszter az eiké~ 
szitett míntafegyvereket; a. fegyvervizs
gálat csak akkor történt már meg, mi
kor; a szer7ödés a g~árral felbomlott. 

Sajátságosnak tartja Hegedüs Sándor
nak azt a nyilatkozatát, hogy a gyárat 
a. társaságnak élhett-tlensége buktatta 
meg, de akkor rueg ue akarjon Hegedüs 
b1za.lmat szavaztatai a 111iniszteruek, mi
kor ezt az élhetetlen gyárat a. núniszter 
kreálta. (Zajos derültség.) A megvizsgá
lás is f.urcsán töstént. Visszautasitott a 
vizsgáló bizottság egy Lernutatott olyan 
fegyvert, melyre a bécsi cs. és kir. arze
nál pecsétje volt rtiütve, azt 1s visszauta.
sitotttt a. bizottság. Az előad(lttak után 

' . w .. , PC. -*' .· 

előadja szónok, hogy mtmnyit vesztett 
a magyar ipar hitele renoméja a külföld 
előtt, wennyit a főváros. A fegyvergyá
rat üzérek használták fel börze-spekulá
czióra. A fegyvergyár bukása szólót arra 
indítja, hogy politikal bizalmatlauságát 
fejezze ki a miniszterrel szemben. A 
fegyvergyár ellzméjéröl a képviselöház 
nem mond le ; azt létesiteni fogja, 
csak ;,z a k~rdés, n ogy mi módon ? Pá.rtja 
nevében határozati javaslatot terjeszt be, 
hogy a. miniszter a jövöévi költségveté~ 

beteijesztése elött tegyen jelentést egy 
uj magyar fegyvergyár létesitése .iránt. 
(Zajos helyeslés baltelöl.) 

Hegedüs Sándor személyes kérdésben 
szólal fel, s Polónyival szemben meg
jegyzi, hogy ö egészen másra használta 
a pénzügyi bizottságban a kifejezést, hogy 
" élhetetlan" s nem a társaságra. 

Polónyi Géza felszólalása után 
Pongrácz Károly azt mondja, hogyha 

amit Polónyi elmondott igaz volna, ak
kor a miuisztert váJ alá lehetne helyezni. 
De a míniszternek első kötelessége a 
honvédség felszerelése volt, s mintán a 
gyár a. fegyvereket elő nem állíthatta, 
kénytelen volt azokat a steyeri fegyver
györban megrondelni. 

- Az osztrák költségvetés. 
Bécs,dacz.5. (Saj. tud. táv.) A "Fre m

d e n b l a t t". kijelenti, hogy a költségve
tés a lakosság minden rétegében nagy 
megelégedést kelthet. Az 1H7~-iki trón
beszédnek az a mondata., mely a hiány
nak az állami hitel igénybe vétele és a 
termelő erő kárositása nélkül való fede
zését helyezte kilátásba ime beteljesült. 
Az osztrák költségvett>s egyensulyának 
várva várt s munkával, fáradsággal és 
áldozatokkal kivivo~t helyreállitása most 
már maradaud/mak tekiuthetö s a leg
szebb reményekre jogosit a jövőre nézve, 
különösen a valutarende:-.és tekintetében. 
D u n a j e w s ki tiz ev1 munkálkodás 
utáu megelégedéssel tekinthet vissza a 
kivivol.t oredményre. A "P r e s s e" sze
rint Ausztria népei a legteljeseLb 111Pg
elégcdéssel és jogos elégtétellel tekint
hetnek a költségvehísre és ujahb reményt 
merithetnok ahból a legkiizelehbi jövő 

uagy pénzügyi és gazdasúgi feladataira. 
Ugyanily szellemben nyilatkozik a költ
ségvetésröl a lapok nagy része. A n N e u e 
F r e i e P r e s se" elismeri a költség
vetés fólöslegét, de polemizál D u n a
j e w sz k i politikai fejtegetései ellen, 
malyeknek az a czélja., hogy a töbLséget 
ujra szilárdan a kormány köré gyüjtsék. 
A "N e u e s W i A n e r T a g b ! a t t" 
konstatá.lja, hogy a. költségvetés eredmé
nye nagyon örvendetes. Minden pártnak 
meg van rá az oka, hogy ezt megelége
déssel emelje ki. A "V o lk sz e i t. ung" 
elismeri a. pér17.iigyi eredmény kedvező 

voltát és megjegyzi, hogy ha D u n a
j e w s z k i még a vallttát is rendezi s 
a bécsi városi vasutat is keresztülYiszi, si
kereit méltá.n megirigyelheti bárki is. 

- Parnel!. - • 
London, deczember 5. Saját tud. táv.) 

Az ir képviselök gyülésa bizottságot kül~ 
dött ki, hogy tárgyalásra. lépjen -G l a d
s t o n e v a J és a szabadelvü párt más ve
zérférfiaival aziránt, hogy a jövő homa
rule-javaslat,l,an az ir rendörség ellenőr

zése és a földkérdés megoldása az ir par
lamenthatáskörébe utaltasstík-e. Ha G l a d
s t o n e és a többség beleegyezik ebbe>, 
akkor P a r n e ll valószinüleg még a 
holnapi gyülés előtt visszalép. 

A tüdővész gyógyitása. 
Ko c h a "Berliuer Tagblatt" s?.erint 

két bécsi orvos elött csudálkozá!!át fejezw 
ki azon, hogy nehány napi futólagos meg
figyelések után miudj árt kész itéletet 
formálnak az ö gyógyitásmódjáról Hi
vatkozot.t arra, -hogy ö még soha nem 
volt kÁnytel<'ll visszavonni semmit, mert 
miuden '..udományos dolgát csak azntán 
tette nyilvánossá, mint<in tökéletes biz
tos volt az eredmÁnyekbeu. H a t á. r o
zottan ellenemondott annak 
a z á l l i t á s n a k i s, m e J y s z e
r i u t a z ö s z 13 r e v a l a m i v e
szedelme·s volna. A szer értel
mes orvos kezében tökéletesen ártalmat
lan ; még annyira sem veszedelmes, mint 
a klorotorm, legfölebb oly mértékben 
árthat, mint például a kinin, ha nem bán
JJak vele elég óvatosan. Az a fö, hogy a 
hefecskendezést a legkisobb dózisou kell 
kezdeni s . a mennyiso!g szaporitásAt a 
realwzió nagyságlihoz alkalmazni. Koch 
helytelennek vé li azt is, hogy az ö módsze
rével élö orvosokat hatósági ellenőrzés alá 
akar:ák vetni; az olyan orvostól el kell 
venni a diplomáját, akiben még ennyire 
sem lel1et megbízni. A bécsi orvosoknak 
az a meggyőződése, hogy Koch mindent 
teljesített, amit igért, mert szarével biz~ 
tosan fel lehet ismerni a tuberkulózist és 
meggyógyitani a farkassebet s a ker.dödő 
tüdövészt. 

A berlini "Kliuist,he W ochenschrift"
ben Fr a e n t z e l esüt.örtököu két t ü
d ö vés z es b e t e g e t irt le, akiket 
közelebb a Charité-kórházból n a gymér
t é k b e n j a v n l v a bocsátottak , el. 
Fraautzel azt mondja, hogy ha ö tüdő
vészes volna, ö r ö m e s t m e g e l é
ged,uék ilyen eredménynyeL 
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- K r a. us e ug ane lapban tízennÁgy 
n y a k m i r i g y t u b e r k n l ú z i s
t' s e t e t sorol fel, ezek közül 
t ö b b j a v u l t, nehány v á l t o z a t
l a n m a r a ri t, egy pedig rosszabbo
dott a Koch-féle orvoslás után: - Igen 
fontűsak a "D e u ts c h e M e d i z i
n is c h e W o c h e n sc h r i ft" kiizlései, 
melyekben R os e n b a c h boroszlói pro
fesszor szám os tüdővészesetet em lit s a 
Koch szeréről f ö I ö t t é h b t a r t ó z -
k o d ó i t é l e t e t m o n d v a, n a g y 
ó v a t o s s á g r a i n t i az o r v o s o k a t. 
- K r o n e y e r hallei professzor ana
tómiai vizsgálatok után tesz jelentést az 
uj sll.er hatásáról. Szerinte az oltás ugy 
hat, hogy a tuberkulózisos szövetekben 
gyuladást (?) támaszt, mely aztán az élő
ciök további tenyészetét megakasztja. 
Koch módja a sulyos tuberknl<ízis esetei
ben veszPdelmes, mert a tüdőnek lélek
zésre val(, részeit swlgálatra képtelenné 
teszi és tüdövizenvöt idézhet elö. 

Münchenbeu e hó 4-ikén m e g h a l t 
két t ü d ö v é sz es, akit Koch mód
szere szeriut orvosolta.k. A bonczolás ki
deritetw, hogy a halál oka nem a be
fec:>keudezés volt; de mindkét esetben 
máj-, lép- és tüdő-környékbeli szövetgyu
lodásl. konstatáltak. 

Sir JosPph L is t e r, a fertötlenitö 
seborvoslás megalkotója, Londonban elő
adást tartva, teJjes megelégedését fejezte 
ki a Koch elján\sa fűlött. Egyszersmind 
hírül adta, hogy K o c h 11 e k á n y h é t 
mulva más felfede?.ésselfogja 
me g l e p n i a vihí.got: biztos orvosság
gal áll elö a viLíg "két legret
t e n t ö b h n y a v a l y á j a" ellen. A 
szer oly egyszerü, hogy nlindenki ma
gán is alkalmazhatja. Lister nem mond
hatott többet, mert hallgatilst igért Koch
nak. 

B i ll r o t h tanár B~esbeu csütör
tökön bemutatta a klinikáján K o c h 
mc)dja szerint kezelt öss:-~es betegeket és 
nagyou kedvez(ien nyilat
kozott az eredmén}•röl. 
Koch szerének diagno,;ztikai értéke iránt 
egyáltalán 110111 fr;roghat fönn kétség; 
most már csak az van luítra, hogy foly
tassák az injekezi,)kat, hogy végleges 
gyógyulás legyen elérhető. 

Szinház. 
Jókai 1a szinházban. Tegnap este 

valóban vörösbetüs uapja. volt az aradi 
szinhazuak. J ó ka i Mór a koszonts író 
látogattísa volt kitüzve az nArany em
her" előadásának alkalmából. A szinház 
az utolsó zugig· megtett rendkivül ele
gáns közönséggel; a hölgyek ~stályi toa
lettben voltak, mig az urak nagyrésze 
frakkban jelent meg. Pár pl:lrczczel 7 
óra után jelent meg J ó·k a i Mór a szin
ház foayer-jában, F á b i á n László t ö is· 
pán, Sa l a c z Gyula polgármester, és P a
r e c z István tanácsnok. kiséretében. Itt 
A r a d i Gerö szinigazgató fogadta a. 
szinház nagy vendégét, ki erre felsietett 
kiséretével a. szinügyi bizottság páho
lyába, mire azonnal kezdetét vette az 
elöadás. 

Midőn J ó ka i a p: holyban megje
lent, a közönség percz~kig tartó frene
tikus tnpsban tört ki, mire Jókai a pá
holy elajáig jött és on:1au többször loeg
hajtotta magát .. Ahogy az előadás meg
indult, valóságos látcsőerdő fordult Jókai 
fele,. ki eleiute a. közönség által nyujtott 
pompás képflt szemlélte, majd az elöadást 
k<.!zdte figyelni. A dllrabban szeraplők a 
legnagyobb becsvágytól sarkallva, tehet
ségük le~javát áldozták a költö-mestar 
tetszésének. 

Ahogy az első felvonásra lehullott a 
fiiggöny, viharos taps ?.ngott fel, a sziu
házbau, és a közönség - mint egy em
ber - hívta Jókait, ki kiséretének, kir
tére lejött páholyábol és a szinpadra 
ment. Itt a. társulat összes t'lgjai, - a. 
játszók kosztümben1 a tö.Jbiek pedig 
frakkban - várták az ünoepelt mestert, 
kit, mikor a szÍIJpadra érkezett, viharos 
éljenzéssei fogadtak. 

J ó k a i, amiut S o m l ó t a Ti
már Mihály kosztümj~ben meglátta, hozzá 
ment és m a g á h o z ö l e l t e é s 
t ö b b s z ö r m e g c s ó k o l t a. 

Erre felgördült a függöny és a nyilt 
szinen csoportosult tagok köréből kilépett 
8 z i l·á g y i Vilmos és kezében tartva. 
a társulat babér- és pálmakoszoruját (vö
rös és fehér szaliagon : "J ó kai Mcírnak, 
Az aradi szintársulat 1~90. XII/ö." fel
irattal), a. következőket mondá: 

Foglldja Sa,qy.~rfgod az amdi szintá,·su
fat mély hódolt1ftínal.: Cl!ekily k~(~jezéseül e 
koszorut, és enyedje meg, hor!!! a.wn óhaj1mk
n.r1k 1Hl;junk k~{ejezést, hog!/ Xt'Y!f-~ágodat az 
ég miy nagyon nayyon sokáiy tartsa meg 
hazá nk dicső.~igére ! 

Viharos éljenzés reszketteté meg a. 
levegőt a szinpadon, melybe belevegyült 
a. közönség frenetikus tapsa. is, mely vagy 
hatszor hívta Jókait tüntető ~ljenzések 

közt lámpák elé. 
E rendkivül meleg ováczió után J ó kai 

ismét elfoglalta helyét páholyában, s 
nagy figyelemmel nézte az előadást, mi
közben többször elragadtatással nyilatko
zott a megjolent hölgyek szépségéröl. 
,. Maga az előadás kitünöen meut s 
különöseu ~ o tn l ó ('!'imár") nagyou im
ponált, s a t'elvonások után nagy tetszés
nyilatkozatok közt hivták lámpák elé 
T á r n o k i Gizella (Noémi), A n g y.& l 

Ilus (TimPa) és F o ll i n u s z n é v a l 
(Terézia) együtt. KülönLen az öss:~.es sze
repiökről a legnagyobb dic~;éret hangján 
irha tunk. 

J ó k a i a negyedik kép után hagyta 
el a szinházat és Sa l & c z Gyula és P a
r e c z István kiséretében átment a "Fe
hér Kereszt" emeleti nagyt ermébe, hol 
éppen tiszti f:'stély \'olt a közönség rés7-
vételtíveL '1\í.voz!Ísa közben J ó k a i va
lósággal magasztalé>lag nyilatkozott az 
előadásról és főleg S o m l ó t halmozta el 
a méltó filismerés szavaival. 

Midön J ó k a i. a "Jt'ehér Kereszt'-' 
nagytermében megjelent, a közönség za
jos tapssal üdvözölte, és a katona zenekar 
csakhamar rákezd te a R á k ó c zi-i n d U· 

l ó t Berlio?. átiratá.l>an, mit tüntető ta. ps
sal fogadtak. 

J ó ka i köruyezet~beu ültek Cron
n e n b o l d tál.Jornok, F á b i á n főispán, 

K e r cs e k ezredes. S a I a c z polgár
mester, Sassi honvéueuedes,Ehhardt 
ezredes, P a r e c z tanáesnok, S t i g l i c z 
ezredes, K ho ll e r alezredes, H a l a
v a n·y a őrnagy, Ke r 11 e r hon
védörnagy, W i e s n e c k e r alezre
des, V á s á r h e l y i Béla, O r m ó s 
PM.er, T a k á c s y f:láudor dr, D i e t
r i c h kapitány, R o z u e r dr fotörzs
orvos, V a r j as s y J ózsaf, P a v e k al
ezredes, l!' á b i á n Lajos, V a r j 1\ s s y 
Arpád kir. tanfeliigyelö. 

Az aradi hölgyek kiváló képviseleté
ben ott voltak : F á b i á n Laszlóné, 
B o h u s Istvánné, E b h a r d t ezre
desné, K ö u i gs e g g Fidél gr6fué, 
P a v e k alezredesné, R o z n e r fötörzs
orvosu~, M i t t e l ma n n B/,dogué, Sa l
l a y Béla dn1ó, K l e i n H o m á u 6, 
özv. St a n esk u Vazulué, So n 11 e n
fe l d Károlyué, L e u cl v a y Sáuclurué, 
V u j a dr-né, P o ll á k H. asszony, J<~ e
h é r Mauóné, V ~árhalyi növérek, F' á
b i á n Ella, M i t t e l m a n n Irma stb. 

J ó ka i Mór ll órakor hagyta el a 
termet és C r o n n e n b o l d tábornok, 
S a l a c z polgármester, P a r e c z ta
nácsnok és V a r j a s sy Árpád kiséreté
ben kocsijához tért, és S a l 'l ~ z Gyula 
és P a r e c z István kiséretében a voiros~ 
házára haj ta. to t t. 

- Szinházi müsor. Szombaton J ó kai 
Mór tiszteletére d i s z e l ö a d ás "C z i
gá n y b á r ó", operett, szövegétirta Jókai, 
zenéjét Strauss. VastÍJ·nap két el ő ad ás: 
délután félárakkal "V én Lakaucsos és fia 
a huszár" népszinmü, este 71 Szegény Jo
nathán" operett. 

l R O D A LOM és l 0 V ÉS Z E T. 
- •A Hét• Kiss József hetilapjának leg

újabb (48.} száma. a szokottnál fényesebb 
kiállításban némi késcdelemmel megjelent. 
E késedelem okaadminisztráczonalisokokban 
keresendó. A lap ugyanis nyomdát ás ad
minisztrácziúit cserélt és az ily alkalommal 
elmaradhatlan zavarok két napig késleltették 
megjelenését. A H é t szerkesztöje és ki
adója felkéri azon elöfizetöit, a kiknek pél
dánya e zavarok folytán netalán elmaradt 
volna, bo g y a z t a. z o n n a l r ek l a
m á l n i s z i v es ke d j e n e k. A Iap tar
talma o!y distingvatt magas nívón mozog 
mint rendesen. Csak kettőt emelünk belöle 
ki: H e r c z e g h Ferencznek •S i r i usa czi
mü rendkivül érdekfeszitó novelláját és Am
brus· Zoltán bírálatát Beöthy Zsolt •K a
z i n c z y és H o r a t i u s• czimü essai
jéröl. Az utóbbi czikk oly kla.sukus és 
szellemes, minöt nem egyhamar olvastunk. 
A lap továbbá igen gazdag szellemes ap
róságokban. A H é t előfizetési ára : e g é s z 
é v r e 10 frt, f é l é v r e S frt, n e g y e d
é v r e 2 frt 50 kr. Szerkesztöség és kiadó~ 
hivatal : V III. JMsef-körut 44- sz.) 

- A m. kir. csendörség multja, jelene 
és jövője czimén Ki ss Ferencz volt csen
dör-haclapród tolliiból egy héza.got pótló 
szakszerü értekezés van nyomás alatt az 
aradi nyomdatársaságnáL Szerző a m. 
kir. csendörséget könnyed elbeszélő ma
dorban állitja az olvasó elé, megismer
tetvén azt a csendörség kül- és beléleté
vel, szolgálat kezelésével, viszonyaival 
a politikai hatóságokhoz, városi rendöri 
testületekhez és hazánk alkotmúnvos tör
vényeihez. Ajánljuk az érdeklődök figyel
mébe annál is inkább - mert a csend
örségről - mint fiatal intézméuyiiuk
röl a nyilvánosság előtt hi vatott birála
tot ez ideig nem hallottunk. A m u ara. 
60 kr, - ·beküldhetö szerzőhöz Arad, 
Fogyver-utcza 4. sz. 

Közgazdaság. 
Vegyes közlemények. 

- A honvédség börnemü felszerelésé
nek a hazai kisipar által leendő f~,dezése 
tárgyában csütörtökön az országos ipar
egyesület l1elyiségeiben R á. t h Ká.r0ly 
elnöklete alatt ülés volt, melyen a föyá
rosi szaktérfiakon kivül résztvettek a. 
brassói, miskolczi, pozsonyi, pécsi, eszéki 
és kolozsvári keresk.- és iparkamarák, 
továbbá Brassó, Miskolcz, Kapuvá.r, Nagy
kőrös, V ácz, Székesfehérvár, Czegléd, l'..r
sekujvár, Kézdivásárhely, Gyür, Szeged, 
Tata, f:lzepes-Béla., Kecskemét, J ászbe
rény, Jákúhalma, Nagyvárad, A r a. d és 
Mezötur város szaktestületeinek l•eküldött 
képviselői. E szokatlau nagy érdeklődés 
élénk j!ile volt annak, hogy a vidék lt>g
kiválóob központjai komolyan óhajtanak 
a szállitások fedezésében részt venni s 
ezeket a. magyar kisiJ?ar számára biztosi
tani. Ugy,,nez tüut ki abból az élénk 

il 7 ? r· tc z &att ·r 

eszmecsPréhöl, mAly a S;>;;í.Hitásl)an való 
részvétel r111'Hlozatai Wlijtt. nwgÍntlult. 
B e n i g n i S;í.mrwl, a kolozsv~í.ri kamara 
alelnöke iuditványozta, hog)' a további 
tárgyalások megkl:'zrlése elötL e gyülésböl 
a két miniszterhez kiildi.ittsr:g mr~uesztes
sék, mely az iparosok legkiv;il.-)bh sérel
méHek orvosl;ísát nH:g egysz!'r kisért.~e 
meg. Az értekezlet nagy tVbl,sége elveti 
az indítványt s elhatározza, hogy br>le
megy a részvereli m•'Hlozatok tüzetes 
meg,illapitásába, mit·e }f u d r o ny So ma 
igazgató és li- e l l é r i Mór értekezleti 
jegyzö elötei:ieszti az eliízetes javaslatl>a 
h?zott szerzödési mintákat, nwlye él•3nk 
v1ta után t(jJ,IJ elveiben megállapittatván, 
az einoks?g által tüzetesen stípnláltatui 
fog és t>lfogadás végett a ma képvisfllt 
testületekuek megküldetni. A többi eljá
rási módozatokat is meg,Ulapitották. A 
szövolkezetté alakulanrló videiri közpon
tok képYiselöi a szerzödés aláinísa és 
benyujtása végett e bn köz'"pén ugyau
csak az iparegyesülP-t helyiségeiben egyhe 
fognak gyülni. 

Aradi gabonapiacz. 
Deezornber l!. 

H y enge behozatal. ~u za 7 .:ít"l-·,o, kukoril'~a 
• •. 7U-ii••. 

Szesztizlet. 
l>ec?.em her i>. 

n. S z e s z : K•kr.t\r11 na!{vhan :,g_ ·. 
kiesin~·hen ;,!jJ,H; hc>r<ltt n•'lkiil. per wil l 01

0 , hel~
érln ·;, t'rt fugyas7.t,i.•i a•lót. 

Hivatalos árfolyamok 
a h u d a_ Jl e s t i <~ru- ós ?r:.,;k-t,O;;;sdén. 

l:udaJHl,;t. !H'III d!:H'Zillnher T>. 

Ma!;'pu· ar·''"J.Í•Írn·JI,k 4 ,, .. .. .• .. -· •• !O~Aif 
Jt fiK-pÍI·jllr;u!•~k .">.. . •• •• .. •• •• •• HfL7r·l 

vn~uti J.Liiksijn •. •• .. .. •. .. •• -.-
lieltri v"wti :tllamkütl·t.ll\". L ldhn~•. 

. Il. 

" • " lll. " lll.-
fill,lttdwrmentt~'...:f ki"d\·l•u\' __ u •• •• 

~ '"t .,.. • ZlÍradt~kkal 
Temc~·I.HÍll'Íti fiiltlt.:hermeu t"' ih; si k';r' •J IlY •• 

" "~" fiadtt·hPrmf'ut. ki.•t-.·. ztlr.aolék .. knl 
1-:r(il•l v i fi•hltPiwtm"ute:-.irt~~i kí·,h·.~~u\· .• •. .. 
U orv át-•zh,vo :: fiilllt~lu>rmeu tll'itúsi ktit. v ó a v l, 1-l<.
Magytu !lr.Ölii•l•ír.~m•IV>ilt~á~i külvóuy •• .• · .. 

,. nyeremt~n~·.'ior~Jf~:.{y-kült•s\;n •• •• •• j;=}.fi.'';5 
Tisztt.~znbRiyo:t.llsi é .... f>:--:cgl!~Li sor;-.j<"g~· •• . .. 127.75 
Oszlr•ik .ÍIÍ>n<lék pa[lirh"" •. •. .. .. .. >1f1.·~5 

w ezü"tl.eu .. .• •• .• •• .. 89.~;, 

" " Rr!LJl~·1cllll .. .. ... .. .. lfl7.á0 
11;100-iki ltllamsnr>j•lg:vek •. .• ., .. •• .• 13<ö.-
O . ..,ztriÍk-rna~Q'flr bankró.iZY•5ny u •• ... •• 97ti.-
Mal,>yRr hitell•nrlk-ré•zYéH~ .. .• .. .• .. .. :J:i!l.~á 
Osztrák hitclintúzet-n\,zn\n\.. .• •. .. .• 304 .}0 
Ezü•t .• .. .. .. .. •• .: .• •• .. .. ·• 
C,;. és Ur. arany .. .. .. .. .. .. .. .. ;,A l 
:!1) fránkus IlfiLli Y ( Xnpnleontl'or) •• •. .. .• 9.Utl 
Ném.~t hiwdnlmi mArka .. .. •. .. .. •. 
Lon•lon •• •• •• •. · .• •. .• •. •• •• .. 
20 márká• arany .. .. •• •• •. .• •• •• 

Szerkesztői üzenet. 

;lli..5.:~ 

11: •. 20 
.1.30 

- K. Gy. tU-n.nl.} A hekühliitt ><prí>,;o;.:•>kh,m 
•ok igyokcr.ot nyilv•lnul, de egyéb ninc~ is henniik. 
~gyiket •em haswálhlltjuk. · 

- "Hozza·'. l.evélirá~ra nom vállalkozh11hmk. 
4 ver~, ainpos átdolg-ozás után - talán jühet. de 
időt nem tudunk kitiizni. - Ha kiH~uja ,·issza
küldhotjúk. 
=-=,=~·"· :·=--~~=-' ==·==· ==~-

Aradvárosi 
ÉvadLérlet 

65. sz. • 
sz i n ház. 
Havibérlet 

a. sz. 
_".,.-.,...- ..... -.....~-·- ...... ~..-.-..- -~ ................. .._........-....._.. .......... _~ 

Szombat, 18DO. deczember 6-án : 

JÓKAI MÓR TISZTELETÉRE. 

A c z i g á n y b á r ó. 
Eredeti op rette 3 fel vonásban. Irta: Jókai Mór. 

Zenéjét szerzette; Strauss. 

SZEMÉLYEK: 
Z•upán Kálmán • .:hilasi 
Arz~na • • • XAdor E•zti . 
lllirabella • . Gumláné 
Ottokár • · • PalMai 
Gróf (;arnero Kürosé 
Czipra • • • • • • • • • • Küvessinó 
Saffi • • . • • • • • • • • S.· Vadu ai Vilma 
ll><rinkai Sándor . Kozma 
G áiHlr diák • D;~ 1·i.a 
P..li . . . Ró·l,a 
Jólsi . . . Tak;ícs J. 
l<'nrk.ó • • Kiirmenui 
Mihály . . Sznbó J. 
~gy hírnök Er•lólvi 
Miska . . • • Cza.kJ 
El{y t'zigány loány • Sáro•í Pista 
E!';y czigaíuy gyerek • Oonda Pista 
Minna . . • . . . • • Ki>s Berta 
Pista. ZMupán uolgája. Taká,•s Jolin 
Tcr•·•i • • • • l.igeti Józsn 
Arnnka • • • • Farkas Lina 
K.aticza • • • . • • • • • Konrád Irén 
Jule~a . . . . . . • • • • . . Szak•i··~né 
(h·uri . . • • . . . • . Kerek!'~ 
Imre • • • • • . • • • • • • • Temesvári 
Tarna~ • • • • • • • • • • • • Szubú K. 
Kálmán • . . • • . • • • • • Ziiltli Hcrmin 
Búcs város polgármostero • • . Ka•say 

_, -• ' ' ,n.,--.,-./"-_ ....... ..._..,_ 

Kezdete 7, vége 10 órakor. 

Felelös s~erkeszW: Vásárhelyi Béla. 

N y i l ~-t é r. * 

Pénzek elhelyezBsáre 
ajánljuk 

telekkönyvileg biztositott 
zálogleveleinket. 
Ezen záloglevelek lOo, óOO es lCOO fo

rintos darabokban adatnak ki ö'i, %-al 
ka~natoztatna.k. A szelvéll_yek minden 
deczember és jnnius hó elsején pénztá
ruuknál minden levowís nélkül lwvált:at
nak. A ztí.loglevelek a Budapesti tőzs
dén hivatalosau jegyeztetnek és ezen 
ártolyamou általunk vásároltatnak és 
eladatnak. Jelenle-gi árfolyam \~'i frt 
pénz, \1\1 frt Am, minrlen l t O frt nP.vért.ék
~rt: Mrgrendeléseket posta n tjúu is tel
Jesltünk. 7~6 1-• 

Aradi polgári takarékpénztár. 
----

E rovat ulaét közJöttekért oem v,Hia.l fele-
lösség~t a • z " r It. 

rtc ctrtm t· tr>.·) ·' ·y 

;• 
; 

l ' 
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VASUTI VONATO MENETRENDJE. 

~ra.d.;ról-Temesvarra. és viss:z; a. .. 
A.ra.d.ról-::Sud.a.pestre. 

Vegy. v., 

Aradrói-Gurahonczr~ és vissza. 
• • ,

1 

Vegyes- i Vegyes- ~zemély-1 . k ,Vegyes-~ \'egyes ISzemély-
------__,L,_...S_z_e_m_é_h...,· ~...-0----~"1:'"' ~-í:i-'z_e_m_é-l..-..,..-V-eg-~-·e-s--~~.,--Y-eg_y_o_s __ -1 A liomasok ~ vonat i vonat ! vonat Allomaso ' vonat ~ ''onat ' vou at Állomások l Gyorsv. ~Szem. v.j \'egy. v. Állomások Gyor n. ~Szem. T. 

Állomások ~ vonat' yornona •' ,- 011a$· 1 vonat !J ..-onat A ... ':ad . indul 
1 

tAl reg.'Jl~·~'' d.u.1·.· ll!? e. ' .. T.~,.~,P .• :nlr ind]"-~~ ef'te,l··.2.?~ d.u. 53.0 r. ------:i:.....---i!-11 ___ -ii-----:i--------:\i---""'"ii'JJ ___ +---' 
LJ-Arad " 1 . .,!1 "~~2.44 " 9:l2 ",Oilztlaha" 13 .. 11 ,, 1..,9 " 611" l ~. !i l' 

Arad intiul .2.10 d. u. 7 4~> reg l 9I)!\ e;tci 

1

. ~émetság" 7.31 " 1.,9 " :t-lel ,, \; Yinga " 7:i4 ,. 2.26 " 6:1!\" Budaput ind. ~.Hi d. e. ''.40 este , - JOurahoncz. indi 4.211 reg.l ~,:l(}d,u. i2,.10d. u. 
Kurtic8 " ),12.37 " a: 10 ". 9:a6 ·" - - Vinga ,, . 7.58 " 1.37 " . 10 Ol " l ~émetság ,. 7.:!5 ,. :!.4~ " fl 51 " Arad " 4.40 d. u. s;>o reg .l 3.- reg.IAlrná,;-Alc~•l " 4,39 " .~.41 " l2,5e. 

11 

Csaba " t! 1.54 " 9.14 " l 1.05 é.i.J.·e - - Orezifah·a" 8.14 ,, 1.r,4 " 10 1-4 "11 Uj-Arad " i.i"1H " :tt6 " 709 " Ütvencs " 4.57 " 6.50 " :J.25 " Boros~b.-B. " 5,16 " -le. l~ " J,4'J " 
Szolnok " · 4.47 " 11.51 " 2.2:, re g. - - Teruo.vár é 9.fl8 ,. :!.ö3 " ip•; ;,g .. l Arad crk: f>.lf> ., ::.ao ., 7 23 " Zimánd ., 5.05 " 7.02 " 3.40 " Repszeg " 5,:!5 " 4,41 " 2,11 " 
Rudapest érkezik: 1.45 este 1.55 d. u. 5.5ll .• ·- - Aradról-Szege dre és vissza. t'j-Szt-Anna " r..:l4 " 7.40 " ~-~O " JJukszeg-Beél" ;,,.ui " 4,.'>4 " ·!,30 " 
Bk~ á. 11. t. 11 ~ 6.()5 reg. 7.- este l • .W d. u. - ~ Kerek " 5.4:! " 7.!8 " 4,'l0 " Boru,jeuö ., •i, ll " .'1,26 " 3, l O " ' '; ~ l ' k 0 \"ilá~os ,. :;.:;g " 8.'!4 ., ·f,,-,5 " A1•atelel.. ., 6.23 " 5.41) " :~;n " :Sud.apeströl-....:e:...rad.ra.. A. liomások :t Gyors v. Szem. v. Vegy. v. Aliomáso ·' yors v. zem. v. \'egy. v. M.-Magyarád" 6/li " 8,13 " :;,.;5 " T.-Kurtakér " 6,18 " r,,,,9 ., 3,-,:l " 

1------::------'l----+---::------ii'----f.----~--- l'ankotu " 6;H " 8,30 " c>,'iO " Pankota " 1,(14 ., 6,35 " 4,.)5 " 
,, ~ J~ l - - ll T.·Kurtakér .. fl.4ü " 8.53 ,. fl.fl4 " ~l.-.\lagyarád " 7,12 " fo.H " 4,!5 " · l Szemóly Sz('mél..- Yegyes- Ye~n·es· Arad ind. 6.50 reg. 4.- d.u - /Jks ind. R.25 d.P. 9.- d. o. il( éj. AJ•atelek ,. r-.:17 " 9:08 " ll,~·, " Világos ,. 7:20 " 6,54 " .~,- " 

Allomások 11 vonat Oyoravonat vonat' vonas vonat !"l.t .• Tamás ., 7.1:! " 4.25 " - Jnuri'IJ>tld. " l ..lll d.u 1.- e~to í,4i; re;:. Boro~je nö ., 7.•18 " !l:~~ ,, li,.'>• " 1\m·ok ., 7.82 " ~ 7.12 " 5,'!0 " 
·' p,\,·•ka " 1.26 " 4.-12 " - S:wblUlka , 2.3~ " 7.40 ,, 9.:>1 d.e. Bok~zeg-Beél ,. 7.31 ., \J,-1\1 ., :::o ,. t'j-Szt-Anna ,. 7.4ií ,. 7.~0 " ;,,41) ., 

ff'cf á.~· l. ir~dul '~:n> ~~g·~t ~:- d~g~j ~:~;; e:t~~· _ 
1 

_ 1I!,a1 ntt1 •1>,~ya " 7.411 " fJ.!l " - !:-;zeg-cd • 5.1~ " :l.- reg. 2,- d.u. HcpRzeg ,. 7.-13 " 10,1)[ " 7.44 " ~imánd ., ~ !!,05 " 7,~3 " 61 ifJ 11 
ou ap~s " ~ 7.r,g " 5.21 " - l'izüo·og " ;,,'! " :l.!6 " :1.3:! " Boru~>b.-B. " 8,1)3 " ,IJ,:H d. c 1:!.:!0 d. e.Otvene~ ,. H.'3 " ~~.O! ., H,20 " 

Szolnok " 11.18 d. e. 4.2l) " l.'t2 éjjel - - l'er<'g ;• 8.07 " 5.3l " 4·:1:.! reg.ilí:.-lnmbor 11 :,,;;:i " 4.- " :l.'~O ,, AlrntÍs-Alesil ,, 8.:29 este 10.:.2 " ~.5!; " Amrl érk. 8;!0 ,. l 8,:n este 6,l5 " 
Csaba " 2.18 d. u. (i.47 este :1.55 reg. - - M.-h<'~vos " 8.29 " 6.0r. " 4.511 " ':'tlr''ó , H.IO " ·I.Hl " 4.- " Gurahoncz érk. 8.45 " ILlO " 9,20 " Budape;,t " Ü 7,45 e~te' ;;,t,O reg. -
Kurtica " :1.23 • 7.4(} ,. .),l,>) " - - ('s.-l'al'ota , 8.47 " 6.:!7 " 5.27 " Apátfalva " 6.1!7 " ·1.'>8 " 4.2:, ., 
Arad érkezik 3.á(l • 8.!0 • Ú-27 • - - :\a;;-,·lak ' 9.01 " 6.50 " ,,,r,5 " :\ag~·lak ) .;.4:; " ;'._2() " 4..'i2 " • Uj-Szt.-Annárói-Kétegyházára és vissza 

d. Ól. --._ r .,_ , , é . Apáifalva " 9.19 " 7.W " 6.[,(1 " l's.-l'aluta ,. fl.f>9 " a.:i6 ., 5.14 ,. 
..A..ra. r --..;;~y .~..e~er-va.:rra. s "~esza._ ~I akó , :~.37 ,, 1.:.o " 7.o~:~ " .~L-hegyes ,, 7.zi " t>:~o " :'!.39 " 

K.-Zombor , 9.49 " 8.118 " 8.- " ,l'erog ,. 7.3! " li.34 " -
--------r-----.....,.------"T""~.--.....,!r--'.--.--::-,,-.--l~zöreg ,. H\.20 " 8.48 ,, S.!ó " Tompa ,. 7..12 " H.14 " -

Allollla.SO!r Személy- Személy- Y eg~·· Áll k 1 :szemály1j S?.emely-~ \eg~ sze;:t•d érk. IO.:W d. e 9.- este - H. attonya , 7 ... 3 ., 1;.:,8 " -

Állámások ~~ .. Vos-y. v. Y egy. v·~ 
l! l Állomások 

l' 

~Vegy. v. V ogy. T. 

l vonat vonat \'Onat Oml80 ~ vonat l vonat vonat S::•dmdka ., l.tO d. u - - 'l'úe~ktL ,, t!. lll " 7.:?9 " -
-·--.,~---*---+---\f------+1 ---~----1\:---l/lru/apat ., 219 " 7.20 reg. - l'izt.-Tamás ." -.. 2~,. 7.41 " -

Arad ind. 4. Ifi du. r •. ao reg. 2.:!ndu 
o,·orok ,, 4.46 • r..z3 ft ~.ll:'i 
P~ulis " 4.:.11 • 6.fl4 w '1.2ll ., 
Radna ,.' •·.16 w 6.52 " j3.39 " 
Sultor~in., 6.33 • !:1.211 d. e ilrk. 
M·IIh·a , i.3S est. 9.3::! " -
Dt-h•&' ,~, 8.1l " 10.18 n -

Pi~ki .,1 8.43 " 11•.44 ,, -

p,.,..tffil 
BraHSÓ 
Kolotsvdr 
Tiivis 
o,·ulafehérv. 
Pfski 
Déva 
Maro•-Itlye 

iP~ ri. 9. i 2 éj. 
, ; Q.a~ ,, 
,. j 1.112 ,, 
" 4.51 reg 
,, •1.~7 " 

7.10 " 
, 7.26 " 

fJ.I2 éj. 
4.- reg. -
8.:l0 d 

1 :~.r,9 d. u. -

iNc:~ ". 8.~>-l eo•te 1:!.->5 d.u., .Arad érk. .. H.- este. "'.1•1 .. -
Mezőhegyesréi l · Kétegyházára és vis __ s_z__,a,__---J 

Állomások ~Vegy. v. Állomások 
,, 

~Vegy. v. Vogy. v. 
i 

indul il 8.~5 reg 
: 

7.30 esto' BIUiap<'sl indul :, !!.40 este 

Vegy. v. 

S.l5 reg . 
3. or, d, u. 

l"j-flzt-Anna 
Simünd 
Kiojenö-Erdöhegy 
Sikló 
Ottlaka 
Elek 
Kétegyháza 
B "d" p~:« t 

indul 

" 
" 
" 
" 

" 

~; l i! .. " 9.40 e .te.• 8. l" reg 
~ -1.15 reg.!! :11- d. u. 
1: ''•' 15 " ~·l 3, ·.'0 ,, ,, 
1! f1,18 " il131 71 

u \'!3 " .~.43 " l 

! 6, !5 " l 4. 21) ~ l ! 6,41 ,: ;l 4,H " 
H 1,t0 " H á,lS " 

Borosjenöröi-Csermöre és vissza 
n~~·,:_el~v. ér.1~lfJ.Iú éj. l:·!g d.u. -

1 ut-'18 ":lo.44- " 1_ •. )8 " -
So horsin 
Radna· 
Paulis 
Ovorok 
Arad 

, H.IO .. 
,, 9.17 d.e. 
,,;]0.31'-J ,. 
,,jltt.51 " 
.. 11.(13 " 

l.ill " 
3.:i7 ,, 
3.5:1 .. 
4.43 .. 
;,,51} ,. 
7.3•i est 

.\lozöhegyes 
Kamar,bmajor 
Kovácsuáza 
Bán he g~· cs 
~!.-Bodzás 
Bánkut 
Kétegyháza 
Budaput 

7.41 " 
1
1 K~tegyháza " 1; l.35 reg. 

8.06 " ,< B8nkut " J' 4 ... ,2 " 8.~8 " l• M.-Bodzás " 5.'14 " 
:1.:!1; " ----..,.---------""1:""---------:----------::----
:;,-t;, " Állomások ll Ycgy. v. Állomások Vegy. v. 

" h 8.-lli n 

" ~lj 9.15 " 

>l.·l9 " l Bánhogyo~ " i'J.20 " 
" 9.:~1:1 " 

1:1.()3 " 
Kolo::.icdt· "ll ... .-.3 reg. 5.:?8 " -
BmB~ó •i : .. 2o • 10.31 éj. -
P~fkál ,

1 
6.-46 • 6.45 reg. - érkezik 11.3/i " l:l.'l8 " 

!i.24 .. 
7.66 .. 

" 10.- " 
,, "10.15 n 

érkezik .: 10.:15 " 
9.0:1 " ~ Knváesltáza. " ~·_6 " 
H.:!IJ ,, Kamará:,.ruaJor ,, a.a8 " 

4.0fl " i 4·30 " Horosjenö ,, ~1,::0 " ,: Boro~jcnö érkezik 5: ll) ,. 
Anod indul ~ H.:lu reg :1 Csermö i u dal 4 l O d. u 

4·5:i " Csermő érkeúk l ",'lU " ,1 A rad " ö. ::lJ este, " li 7.45 " 5.50 reg.:' Mezöbegyos ér!..ezi 6.10 " 5.05 " 
l 

- - - l 

---------------------------------------------------------------------
M. kir. államvasutak igázgatósag. 

86409 szám, 

. Hirdetmény. 
Halmaj állomásnak a podgyász-gyors és kocsi
rakomanyi teheraru forgalomra való megnyitása. 

A magy. kir. államvasutak budapest-kassai vona
lán Szikszó és Forró-Encs állomások között fekvó, 
eddig csakis személyek fel és les1..állására berendezett 
Halmaj megállóhely f. é, november hó 5-én mint ha
sonnevű állomás a.1. alant felsorolt korlátozások mel
lett a podgyász-, gyors- és kocsirakományi teher ár u 
forgalomra is megnyittatott. . 

I. Ezen állomáson a kocsirakományi teheráruk 
raktárczása nincsen megengedve s azoknak be vagy 
kirakása és pedig a. fuvarszekerekről közvetlenül a 
vasuti kocsikba, va.gy viszont - a. kocsik rendelke
zésre bocsátásától számítandó dijszabásszerü rakodási 
ldö alatt - e teljesitményért minden megtérítésre 

Honnan 

vagy 

h o v á 

Gyorsáruk 

való igény kizárásával a fél által teljesitendó. Ezen 
rakodási idö tullépése esetén az általános dijszabási 
határozmányokban (l. rész) megszabott kocsi kése
delmi birság szedetik be . 

A-z áruk berakásához szükségelt kocsik 24 órával 
előbb irásbelileg rendelendok meg. 

z, Elöállatak, vagy egyéb oly áruk fel és leadása, 
melyeknek be vagy kirakás;ihoz külün berendc7.ések, 
avagy segédeszközök igényeltetnek, ezen állom<ison 
nem eszközölhető. 

Áz ezen állomással való áruforgalomban további 
dijszabási intézkedésig a dijszámitá.'; következö módon 
történik: 

A) Az ezen állomáson fel, vagy leadásra keriiló 
szállítmányoknál mindazon viszonylatokban, melyckre 
nézve a. m. kir. államvasutak helyi árudíjszabásában 
l IL rész] állom :isi, va.gy csomóponti dijszabások álla
nak fenn az azokban Forró-Encs, illetve Szikszó szom
szédállomásokra uézve megállapitott dijtételek a sz<ÍI· 

litás irányához képest a forró-encs-halmaji, illetóleg 
sziksr.ó-halmaji vonalrészre esó következi'> rés?:dijtétc
lekkel felemelve a.lka.lmaztatna.k és pedig: 

T e h e r á r u k 

M leír. 81/amra.sutak. 

Pályázati hirdetmény. 
A ma.g_y. kir. államvasutak igazgatósága összes 

szertáraiba!l 1~~~1. évben ös,szegy~le~dő és . ~észér_e l 
feleslegesse valo üres hordokat pal_yazat utjau ki
vánja ~rtékesitklni, mely czélból felhivja az ~zen l 
pályázatban részt venni kivá.nó feleket, miszerint 
erre vonatkozó öO kros bélyeggel ellátott zárt aján
lataikat a boritékon kitüntetendö következő felirat
tal : "Ajánlat li0205 j m. számhoz, üres hordók 
megvételére" jövő évi január hó 3-án déli 
12 óráig az anyag és leltár beszerzési szakosztá
lyához Budapest, Aurirássy-ut 73. sz. IL em. 43. 
ajtó benyujtani sziveskedjenek. 

Az ajánlat benyujtásához szüksúges ajánati 
miuta és az eladásie feltételek (utóbbiak 15 krért.) 
ugyanott meg1·endelhetők esetleg ki váua.tra. postán 
el is küldetnek. 

Ezen ajánlat benyujtását megelőző napon déli 
12 óráig a. m. kir. államvasutak föpénztáránál kész
pénzben jvagy pedi~ állami letétekre alkalmas ér
tékpa.pirokLan megfelelő bánatpénz teendő le és 
pedig: 

a kátrányos és tisztátlan hordókért 150 frt 
a. kőolajos hordókért 700 frt 
a repsze olajos hordókért 2ö0 frt. 
az ásváuy, kenő és skin olajos hordókért 4(X) frt. 

Részdíjtétel 100 kilogra.mmonkint osztr. ért. ezüst krajczároklJau 

Tájékozásul tudatjuk, hog_y elöirán_yzatunk sze
rmt körülbelől 2ö{X) db kátrányos és egyéb tisztá
talan olajos hordó,. 50"0 tib kőolaj os, 1ő!X) db rep
cze égő és kenő, és 5ü(l0 db ásvány kenő és skin 
olajos hordó keriil eladásra, mely sza.madatért azon
ban az alulirt igazgatóság semminemü kötelezett
séget nem vállal, ellenben a. vevő f~lek köteleztet· 
UAk, az 1891. évben összegyiílen.dö egész mennyi
séget az általuk felajánlott egységár mellett átvenni. 

Halmajra vagy onnan Bánatpénz nélküli, vagy az előirt mintától el
térő s a fent kítüzött határidön tul beérkező. nem
különhen javitá.sokat vagy vakarásokat tartalmazó 
ajánlatok figyelembe nem vétetnek. 

7 

Forró-Encs (átmenet) 

Szikszó (átmenet) 

b) Minden egyéb viszonylatban, melyekre nézve 
állomási, vagy csomóponti dijtételek megállapítva 
nincsenek, illetöleg mindazon esetekben, midön a díj
száruitás a. kilométertávolság szerint eszközlendö, a 
Halmaj és az illetö feladási, vagy rendeltetési állomás 
közötti távolság után a dijkiszámit.1si táblázatok sze
rinti dijtételek, vagy esetleg a dijkiszmitási táblázatok
ban nem foglalt kivételes dijsza.bások alapján klpuha
tolandó díjtételek fognak a.lkalmaztatni. A dijszámitás 
alapjául szolgáló, Halmajtól a. rendeltetési állomásig, 
illetöleg a feladási állomástól Halmaji esedékes össz-

• távolságok akként állapíttatnak meg, hogy a. m. kir. 
á~amva.sutak kilómeter muta.tójában Forró-Encsre, 

13470 k. h. 2-8 

Hirdetmény. 
A nagymélt. fóldmüvelés- ipar- és keresk. m. kir. 

miniszterium 1884. évi 39.523 sz. a. kelt intézménye 
, alapján az 1889. évben fizetett III. osztálytt kereseti 
adó ÖlJSzegnek av.on minimuma, mely Arad sz. kir. vá
ros területéu ld.kó iparosokat és kereskedöket iparható
sági megbizottak a leendö megválasztására Up·>Biti, -
ló frtba.n lévén megállapítva, - 1885. óvi ö2.Hl. sz. 
a. kibocsájtott magas miniszteri rendelet értelmében s 
figyelemmel az 18M. évi XVII. t.-cz. lö9 és 112. §§
ban foglalta.kra, Aradváros területén 20 és az aradi sz. 
birói járás számára 20 iparos és kereskedö váll\llztandó, 
mint iparhatosági 'megbízott, kik miiködésiiket 1891. évi 
jauuár l-én kezdendik meg. 

Az Aradvárosi I-sö foku iparhatóság mellé a hi
\'atkozot törvény 169 §·sa az aradi járás szolgabiró
SÁga mellé a l i 2 § érielmében 20-20 iparhatósági 
megbizottnak s 4 póttagnak a városhazi földszinti kis
termében megejtendő választására f. évi deczenther hó 
14-ik napjáuak d. e, lO órája tüzetik ki határidöül ; 
mire az érdekelt helybeli kereskedő és iparos urak mi
nél szamosabban lC6mlö mogjelenesre felhivatnak. 

Arad szab. kir. város kapitányi hivatal& 1890, évi 
deczember hó 2-án. 

Sarlot Domokos, 
fökápitány. 

4'713•01 
2'3 1'6 J. 5 Az ajálllati egységárak számje~yekkel és zzóval 

ts kitüntetrndök, 
illetóleg Szikszóra. nézve megállapitott távolságok a Az átengedett hordók átvételére és elszállita
forró-enes-halmaji vonalrésznek megfelelő I4 illetve sára, ugyszintén ezen ügylet egész lebonyolitására 
szikszó-halmaji vonalrésznek megfelelő 7 kilómeterrel nézve az ócska anyag eladására 12780 1 a:>. sz. a. 
felemeltetnek. t'tnmálló általános. feltételek mérvadók, melyeket az 

A személyszállitást illetőleg végül felemlitjük, ajánlattevő elismerni 8 magát azoknak mindenben 
hogy további intézkedésig a szomszédos forgalomban alávetni tartozik. 
az eddigi menetárak a távolsági forgalomban pedig . . Az alulirt igazgatóság fenntartja ma.gá.uak azon 
Szikszó állomás menetdijai mérvadók, , r JOgot, hog_y az ajáulat.ok közül tekintPt nélkül a 

Budapest, 1896, október hóban. felajánlott egységárakra szabadon választhasson, to

Az igaz ga ~óság. 

(Utánnyomat nem dijaztatik.) 

l -

vábbá hogy az eladásra kiirt mennyiségekből egye
seknek tet:.l?.és szerinti részmennisé~eket engedhes
serr áL, mel_y esetben, ha csak az ELJánlatban külö
nöseu ki nem köttetik, kötelas az ajánlatot tévő 
fel e neki átengedett részmenn_yiséget is átvenni, 8 

hog_y végre a czél elérésére másfele intézkedést is 
tehess en. 

Budapest, 1800. november 30-án. l 

:119 1 890. gazd. sz. 3-3 

Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a ,.,Birkás" 

dülöb~li lövőtéren az italmérési JOg gyakorlásának 
1891. Jamtár l-től egy, vagy több évre bérbeadása 
iránt folyó évi deczember hó 9-én d. o. 10 órakor 
árverést tart. 

Kikiáltási ár egy évre 100 frt. 
Bánompénzül leteendő a kikiáltási ár 10 szá· 

· zaléka. készpénzben. 
Az árverésben részt lehet venni szóbeli és 

irásbeli aJánlatokkal. 
Az 1rásbeli ajánlatok lezárten aszóbeli árverés 

megkezdése fllött nyujtaudók be, s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompénz mal
lékelve van, s ha az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árverési feltételeket ismeri és elfogadja. 

A z árverési feltételek a. gazd. tanácsos urnál 
az árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazd. székének 18W. évi 
november hó 24-én tartott ülésébőL 

Kiadta: 
Kádas Kálman, 

aljegyző. 

Az igazgatóság. 
Utánnyomás nem dijaztatik.) 

939 J 1890. gazd.· sz. 806--2-3 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad szab. kir vá.ros gazdasági széke az Atilla

téren eszközlendö csatornázAsi munkálatok elvállalása 
iránt folyó év deczember hó 9-én d. e. 10 6ra:kor 
ár lej té st tart.. 

Kikiáltási ár 2326 frt 40 kr. 
fianompénzül leteendö a. kikiálté.si ár 10 száza.léka 

keszpénzben vagy elfogadható értékpapirokba.n. 
Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli és irásbeli 

ajánlatokkal. 
Az irásbeli ajánlatok lezártan a. szóheli árlejtés meg

kezdése előtt nyujtandók ke, s csak akkor vétetnek figye
lembe, ha azokhoz a. banompénz mallékelve van, s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az á.rlejtési feltételeket 
ismori és olfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tanácsnok urnál 
az árlejtést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir:' varos gazdasági székének 1890. évi 
dec:oember hó l. tartott ülésébőL 

Kiadta.: 

Kádas Kálmán, 
aljegyző. 

Nyomatott ~ .Aradi ·nyomdatársa.sá.g" nyomdiij~l.ii.D...--

-·--··+;!·•rt•·-w ct·"·r·t ·w .-.. -

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz

teriumnak az I 891. évi január hó I -én ország
szerte megejtendö népszámlálással kapcsolatos 
54532/890. sz. leirata nyomán elrendeltetik, 
hogy a minden egyes önállóan számozott ház
nál levö és emberi lakásul használt, külön fedél 
alatt levö melléképüh:tek a rendörség és adó
ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas
sanak és feltünó helyen fekete festékkel, al
számokkal láttas:;anak el 

Erröl Arad sz. k. város közönsége azon 
felhivással értesittetik, miszerint házösszeirási 
alszámoknak a ház falára festését ne csak türje, 
de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az eső 
által való lemosás vagy bárki által szándékolt 
mcg-semmisittetéstol is a népszámlálás sikere ~-
érdekében óvja. 

Arad, J 890. augusztus 30-án. 
A városi tanács. 

Hirdetmény. 
Arad szab. kir. város közönsége által S38796-

f 888. sz. a. hozott és a. nagyméltóságu magyar ki- . 
rályi belügyminiszterium 1 5 193 l V. a. I 888. számu 
intézményével jÓváhagyott cseléd jutalmazási szabály
rendelet, 4· S-a értelmében ez évben egy 200 frtos 
cseléd kiházasitási dij lesz kiada.ndó. 

7· S. Ezen összegben részesülhetnek törvényes 
házasságra lépésük alkalmával, mindazon jó és hüsé
ges magaviseletű bfl.vi vagy évi bér mellett szolgált 
18 évet betöltött, de 30 évet tul nem haladott, hely
beli vagy idegen illetöségü nl'> cselédek, kik kizárólag 
egy család tagjainak szolgálatában teljesitendo mun
kára fogadtattak fel, s Arad sz. "kir. város törvényha
tósága területén egyfolytában legkevesebb 3 éven át 
jól és hüségesen szolgáltak, erkölcsileg kifogás alá nem 
esnek és elszegödtetésükkor az 1. §-ba.n érintett 10 
krt befizették. 

8. S· Jelentkezök közül elönyben rés7.esülnek a.zok, 
kik a) egy helyben huzamosabb ideig szalgáltak; b) 
egyenlö minöség esetében összes szolgálati idejöket véve 
legrégebben sr.olgálnak. 

9· S· Azon nöcselédek, kik a kiháza.sitási összeg 
elnyeréséért pályázna.k, kötelesek f. é. deczember ha
vának 1-sö napjától kezdve 15-ig kérvényüket a. ka
pitányi hivatalnál irásban beadni vagy kérelmének 
jegyzőkönyvbe felvétele végett személyeseu meg
jelenni. 

A kérvényhc7. mclléklendö folyamodó keresülevele 
s minda.zon hiteleles okmányok va.gy bizonyítványok, 
melyek alapján a kiházasitási összegért folyamodik. 

A kérvényben megnevezendő továbbá a folya
modó lcendö ha7.a.stársának neve, foglalkozása. és ille
tőségi helye. 

A beadandó kérvények erre kinevezett bizottság 
által fognak tárgyaltatni s a jutalom utalváuyozása 
végett a városi tanácshoz javaslattal fognak beter
jt;<>ztetni. 

Az illető jutalmazott tanácsi határozattal érteslt
tetik, hogy a. kiházasitási összeg kiutalványozását a 
tanácsnál kérelmezheti és pedig a határor.at kézbesi
tésétől számitandó 6o nap alatt az illető lelkészi hi
vatal által kiállitott esketési bizonyitván y mellett, mely 
esetben a. tanács a 200 frtot az illető alapból kiutal
ványozza. 

Ha a fentebb kitett idó alatt a.z összeg kiutalvá
nyozása. nem kéretik, vagy jutalmazott a. há7.asságot 
lelkészi bizonyitvánnyal nem igazolja a. jutalmazásra 
ajánlott igényét elveszti, m.ennyibeiJ lehet a. fentebb 
megszabott határidöt meghosszabbitani, azt idöröl-idöre 
meghatározni a. tanácsnak van joga. 

Ha ezen összegért senki sem folyamodna vagy 
jelentkezök köztil a szabályok értelmében az összeget 
kiutalványozni nem lehetne, az az alapban bent ma
rad és jövő évre nem 1. hanem 2. 200 frtos dij fog 
arra érdemes cselédnek kiosztatni. 

Aradon, J 89(>. november zo-án. 

S a.:rl ot, 
fokapitány. 
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